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ONSOZz
Bismillahirrahmanirrahim

Alemlerin Rabbi Allah’a sonsuz hamdolsun. Sevgili Peygamberimiz Hz.
Muhammed’e (s.a.v.) salat-u selam olsun. Oncelikle yapilan ¢alismanm ilim diinyasina

faydali olmas1 timidiyle...

Calismada, Kur’an’da gecen ekonomiyle alakali kelimelerin anlamlar1 ve

kullanildiklar1 baglamlar iizerine derinlemesine bir analiz sunma amaglanmaktadir.

Kuran-1 Kerim’de ekonomiyle alakali pek ¢ok kelime vardir. Bu kelimelerin
yapisi, anlami ve kullanildigi baglam inceleneceginden dolayr semantik analizden
yararlanilacaktir. Calismanin temel odak noktasi semantik analiz degildir. Yalnizca
Kur’an’da ekonomiyle alakali kelimelerin baglamini derinlemesine incelemeye yardimci

olacaktir.

Bu itibarla arastirmanin giris boliimiinde, konusu ve 6nemiyle birlikte yontem ve
kaynaklar1 ele alimmmustir. Birinci boliimde kavramsal agidan, Kur’an, semantik ve
ekonomi kavramlar1 incelenmistir. ikinci béliimde ise Kur’an’da gegen ekonomiyle

alakal1 kelimelerin anlamlar1 ve kullanimlari incelenmistir.

Arastirma konusunun belirlenmesinde ve tamamlanmasinda emegi gecen
danisman hocam saym Dr. Ogr. Uyesi Faysal Arpagus’a en igten saygilarimi ve
siikranlarimi sunarim. Caligma siirecimde daima yanimda olan ve manevi destegini

esirgemeyen sevgili esim Seyma Alpaslan’a tesekkiir ederim.

Ebubekir ALPASLAN



OZET

ANLAMLARI VE KULLANIMLARI ITIBARIYLE KUR’AN’DA
EKONOMIYLE ALAKALI KELIMELER

Alpaslan, Ebubekir
Yiiksek Lisans, Temel Islam Bilimleri Anabilim Dalt
Tez Danismant: Dr. Ogr. Uyesi Faysal ARPAGUS

Nisan 2024, viii + 67 sayfa

Kur’an, Miisliimanlarin kutsal metni ve rehberidir. Icerdigi mesajlar, hayatin her alaninda
yonlendirici nitelige sahiptir. Bu baglamda Kur’an’da gecen ekonomiyle alakali
kelimelerin incelenmesi, Isldm’in ekonomiye bakis acisini1 anlama ve modern ekonomik
diisiinceye bu bakis agisini isleme noktasinda 6nemli bir adimdir. Caligma, Kur’an’da yer
alan ekonomiyle alakali kelimelerin farkli baglamlardaki kullanimlarini analiz etmistir.
Kelimelerin farkli baglamlardaki kullanimlarini belirlemede ve Isliam’in ekonomi
anlayisini daha iyi anlamada semantik yontem arag¢ olarak kullanilmigtir. Bu baglamda
Kur’an’da gecen ekonomiyle alakali kelimelerin analizini yaparak bu kelimelerin
anlamlarin1 derinlemesine incelemeyi ve kullanimlarini belirlemeyi amaglamaktadir. Bu
dogrultuda ilgili kelimelerin kok ve anlamlari, Kur’an’daki kullanim siklig1 ve gegmisteki
kullanimlariyla modern kullanimlar1 arasindaki baglamlar incelenmistir. Kur’an’da gegen
ekonomiyle alakali kelimelerin incelenmesi i¢in ¢alismada kavramsal analiz yontemi
kullanilmistir. Oncelikle Kur’an’da gegen ekonomiyle alakali kelimeler tespit edilmis ve
bu kelimelerin kdk ve anlamlari incelenmistir. Daha sonra bu kelimelerin farkli

ayetlerdeki kullanimlari, tefsirler ve ilgili s6zliikklerden yararlanilarak incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur’an, Dil, Semantik, Ekonomi.



ABSTRACT

WORDS RELATED TO ECONOMY IN THE QURAN IN TERMS OF THEIR
MEANING AND USAGE

Alpaslan, Ebubekir
Master’s Degree, Department of Basic Islamic Sciences
Thesis Advisor: Dr. Ogr. Uyesi Faysal ARPAGUS

April 2024, viii + 67 pages

The Qur'an is the sacred text and guide for Muslims. The messages it contains have a
guiding quality in every aspect of life. In this context, analyzing the economic
vocabulary in the Qur'an is an important step towards understanding Islam's perspective
on economics and incorporating this perspective into modern economic thought. The
study analyzed the use of economy-related words in the Qur'an in different contexts.
The semantic method was used as a tool to determine the use of words in different
contexts and to better understand the Islamic understanding of economics. In this
context, it aims to analyze the words related to the economy in the Qur'an, to examine
the meanings of these words in depth and to determine their usage. To this end, the
roots and meanings of the related words, the frequency of their use in the Qur'an, and
the contexts between their past and modern usage were analyzed. Conceptual analysis
method was used in the study to examine the words related to economy in the Qur'an.
First of all, the words related to economy in the Qur'an were identified and their roots
and meanings were analyzed. Then, the usage of these words in different verses is

analyzed by making use of commentaries and related dictionaries.

Keywords: Tafsir, Qur’an, Language, Semantic, Ekonomy.



ICINDEKILER

ONSOZ.....oiiiiieee bbbt i
O ZET ettt i
ABSTRACT bbbt ii
ICINDEKILER ........oooooviiiieieeceeeeeeeee ettt iv
KISALTMALAR ..o viii
GIRIS ..ottt 1
Arastirmanin Konusu ve ONEMi ......c.cccvvvvriieiiiiiieeeesesceeseeesesesesesesesesesesenennes 1
Arastirmanin Yontemi ve Kaynaklart ........ccoccoiiiiiiiiiiiieiecc 1
BIRINCI BOLUM..........ooiiiiiiiiiiiiissesesssesss s 3
KAVRAMSAL CERCEVE ... 3
1. KUPAN-1 KETIM ittt 3
1.1, EUMOIOJIST cuveueiuiiieiiiiiesie st 3

1.2, TN0S STIECH...vveveeeeeeeeeeeeee ettt 4

130 KAYNAGT woiiiiiiiiiieieeee e 5

1.4, MUhQfazast ......cocviiiiiici e 5)

2. SEMANTIK....coiiiiiiii 7
2.1, Tanimi ve Tarihi......ccocciieiiiiiiciice e 7

2.2. Kur’an ve Semantik Analiz.........c.ccoooviiiiiiiiiiiii 8

3. EKONOMI ..o 8
TKINCI BOLUM ..ot 10

ANLAMLARI VE KULLANIMLARI ITiBARIYLE KUR’AN’DA

EKONOMIYLE ALAKALI KELIMELER ..........cooooioeoeeoeeeeee oo 10
1. Ekonomiyle Dogrudan Ilintili Kelimeler ..............ccocvvereveviirirerinennne, 10
L L TKEISAL. e oo e e e e e e e e e e e e e ee e e e e ee e e e e eeeeeeee e, 10

i I (o | (=] SUUTTRRTT TR TR TR PRP PP URPPPRUPPPPPRN 12



1.3, IStETA/SITA . iviiiiieeceeie ettt 13
£ = TS 14

Para Birimine Vurgu Yapan Kelimeler..........ccccoovininiiiniiiiieen, 15
2.1, DInar (AItIN Para).......ccccooiiiiiiiiiiiiiiie e 15
2.2. Dirhem (GUMILS PATA)...cciveiiiiieiiiieeiiie e 16

Varliga Vurgu Yapan Kelimeler ........ccccococvviiiiiiiiiieniie e 17
B L. ML e 17
3.2, INIMEBL o 18
3.3, BIdA A oo 20
i, CATAZ.ciiiiiiii e 21
I T T OO 22
3.6, KBNZ ..o 24
3.7, GANMEL ..ottt 25
3.8, LA’ ettt ee e 26

Borca Vurgu Yapan Kelimeler..........ccooiiiiiiiiceeee 26
A1 DBYN o 26
4.2, RENIN Lo 28
4.3, ECH, UCTEL.....cviiiiecrciieeice ettt 29
A4, SEIMEN ..ottt 31
4.5, CBZA....iiiiiiiiii i 32
4.6, Karz-1 HaSen.........ccooiiiiiiiiic e 34

Zenginlige Vurgu Yapan Kelimeler..........ccoccvvveiiiiiiiiniiniiiiciiccn, 35
Bl GANT ittt 35
5.2 TRIAT oo e 36
TR TR < RS UURRURRSPRN 37

5.4, IMIBYSEIA c.uveieiiii ettt 38



Vi

6.  Yoksulluga Vurgu Yapan Kelimeler...........cccooeviniiiiniininiiiiineen, 38
6.1, FaKil. oo 38
6.2, IbNG’S-SEDT ...ovviieiviccice e 39
0.3, CAYIC i 40
0.4, B St 40
6.5. DaNK ...cciiiiii 41
6.6. DAIT ..o 41
6.7. MESKENE......ocoiiiiiiicc 42
6.8, IMIAK....cviirireiiiciiece e 43

7.  Kazanca Vurgu Yapan Kelimeler ..........cccooevviieiieie e, 44
TSI, ...... S, ... A S ... 44
7.2, RIZK oo 45
(BT Ribige........ A . . W 46

8.  Haksiz Kazanca Vurgu Yapan Kelimeler ............cccovvviinieniiicnicnnnn, 46
B. L. RIDA .o 46
8.2 GUIL..cooviiiieceeeeee e 48

9.  Malin Helak Olmasina Vurgu Yapan Kelimeler...............cccoovvviinennnn, 48
9.1, HEIAK ..o 48
0.2, ISTAf .o 49
9.3, HUSIAN ..ooiiii 50

10. Malin Baskasindan Esirgenmesine Vurgu Yapan Kelimeler................ 51
10.1. BUbl (CIMIK) c.eooviiiiiiiiicce e 51
10.2. SUBR.cci e 51

11. Malin Karsiliksiz Verilmesine Vurgu Yapan Kelimeler....................... 52
111, INFAK .ottt 52

11,20 ZEKAL...ccoeieieeee e 53



vii

11,30 SAUAKE ..o 55
114, HAYT o 56
TR T 1T OO 58
SONURG .t r e e e ne e e 60



a.s.

BK.
b.y.
c.C.

cev.

s.a.v.
TDV
TDK
thk.

vd.

y.y.

KISALTMALAR

. Aleyhisselam

: Bin (Oglu)

: Bakin

: Basim yeri

: Celle celaluh

: Ceviren

: Oltimi

: Sallallahii Aleyhi ve Sellem
: Turkiye Diyanet Vakfi
: Turk Dil Kurumu

: Tahkik Eden

: Ve digerleri

: Yiizyil

viii



GIRIS
Arastirmanin Konusu ve Onemi
Kur’an-1 Kerim, Isldim’m kutsal kitab: olup miiminler igin yol gdsterici bir
kaynaktir. Kur’an’a gore insan, basibos® ve amagsiz degil® aksine ylice gayeler icin®
yaratilmistir. Yiice gayelerle yaratilmis olan insanin gayesi, yaraticisini tanimak, ona itaat

etmek ve iradesi dogrultusunda bir hayat yasamaktir. Kur’an-1 Kerim, insanin bu gayesine

ulagmak i¢in birtakim yonlendirmeler yapmaistir.

Kur’an-1 Kerim, icerdigi mesajlar ve kavramlarla sosyal, kiiltiirel ve ekonomik
hayatin bir¢ok yoniinii etkilemektedir. Ekonomik sistemlerin yonlendirilmesinde dini

metinlerin rolii, ge¢miste oldugu gibi giiniimiizde de vardir.

Calismanin amaci, Kur’an’da ekonomiyle alakali kelimelerin anlamlarini ve
kullanimlarin1 analiz ederek bu kelimelerin Onceki donemlerdeki kullanimiyla
giinimiizdeki kullanimi arasindaki baglami ortaya koymaktir. Bu baglamda, semantik
analizden yararlanilarak ilgili kelimelerin farkli kullanimlar1 ve anlamlar1 arasindaki
iligkiler ortaya ¢ikarilacaktir. Calisma, Kur’an’daki ekonomik kavramlarin tarihsel ve
kiiltiirel baglamda nasil degistigini anlamaya ve Islam’in ekonomik diisiincesini daha iyi

kavramaya yarar saglamasi agisindan arastirmanin 6nemini vurgulamaktadir.

Calismanin ilk boliimiinde, Kur’an, ekonomi ve semantik kavramlari
incelenecektir. Ikinci béliimde, Kur’an’da ekonomiyle alakali kelimelerin anlamlari ve
kullanildiklart baglam incelenecektir. Sonug boliimiinde ise, tiim bu incelemelerden elde

edilen sonuclar degerlendirilecektir.

Arastirmanin Yontemi ve Kaynaklari
Calismada, Kur’an’da gegen ekonomiyle alakali kelimelerin analizi i¢in
kavramsal analiz yontemi kullamlmistir. Oncelikle ilgili kelimeler tespit edilmis ve bu

kelimelerin kok ve tlirevleri arastirilarak sozliikk anlamlar1 incelenmistir.

Arastirmada sozliik olarak Ciircani (6.816) Ta 'rifdt, Tehanevi (6.1158) Kessdfu
Istlahati’l-fiiniin ve’l- ‘uliim, ibn Dureyd (8.321) Cemheretu’l-luga, Ezheri (6.370)

1 el-Kiyame, 75/36.
ez-Zariyat, 51/56.
8 et-Tin, 95/4.



Tehzibii’I-luga, Sahib b. ‘Abbad (6.385) el-Mubhit fi 'I-luga, ibn Faris (6.395) Miicmelii’l-
Iuga, Cevher? (6.400) es-Sthah, ibn Manzir (6.1232), Lisdnu’l-‘Arab, Ahmed b. Faris
(6.1004), Mu’cemu Mekdyisi’l-luga, Muhammed Umara, Kdmiisu’'[-mustalahdti’l-

iktisadiyye fi’l-haddrati’I-Islamiyye eserlerinden yararlaniimistir.

Arastirma, Kur’an ekseninde yapilmis bir calisma oldugundan dolayr ilgili
kelimelerin Kur’an’daki farklt manalar1 ve kullanimlar1 i¢in bu dogrultuda yazilmis
sozliikklerden ve farkli tefsirlerden yararlanilmistir. Tefsir olarak Zemahseri (6.538) el-
Kessdf, Maturidi (6.944) Te vildtii’I-Kur’an, Nesefi (0.710) Medariku t-tenzil, Mukatil b.
Stleyman (6.767) Tefsir-i Kebir, ibn Cerir et-Taberi (6.923) Cdmiu’l-beyan, Razi
(6.1219) Mefditihu’l-gayb, Beydavi (0.1319) Envdru t-tenzil ve Esrdru’t-te’vil, S&bani
(6.2021) Safvetii't-tefasir eserlerinden; sozlik olarak ise Isfehani (6.502) el-Mdfredat,

FirGzabadi (6.817) Besair eserlerinden yararlanilmustir.

Arastirmada siirecinde, daha Once yapilmis akademik ¢aligmalardan da
faydalanilmistir. Semantik analiz yonteminden bahsedildigi i¢in bu dogrultuda birtakim
aragtirmalar ve okumalar yapilmistir. Toshthiko Izutsu’nun Kur’'an’da Tanri ve Insan

eseri ile Kur’an’da Dini ve Ahlaki Kavramlar eseri bunlarin basinda gelmektedir.



BIRINCi BOLUM
KAVRAMSAL CERCEVE

1. Kur’an-1 Kerim

1.1. Etimolojisi

Kur’an kelimesinin kokeni hakkinda farkli goriisler ileri siiriilmistiir. Kabul
edilen goriise gore Kur’an lafzi, ka-ra-e i 8 fiilinden tiiremis olup, “okumak, toplamak”
anlamlarina gelmektedir. Okurken harf ve kelimeleri topladigindan dolay1r bu isim
verildigi iddia edilmistir.* Kur’an’da Allah-u Teala $6yle buyurmaktadir: “Onu zihninde

5

toplayyp okumani saglama isi bize aittir.”> Baska bir goriise Kur’an diye

isimlendirilmesinin sebebi tiim ayetleri i¢erdiginden dolayidir.®

Daha zayif goriise gore ise, el-kurdn (01dl)) seklinde hemzesizdir. Bu sekliyle
Kur’an kelimesinin anlami, Tevrat ve Incil gibi son din igin gonderilen kitaba Allah

tarafindan verilmis 6zel bir isimdir.’

Kur’an-1 Kerim’in bir¢ok ismi vardir. Bunlardan en meshurlart Muhammed Tahir

b. Asﬁr’a gore: Kur’an, Tenzil, Kitab, Furkan, Zikr, Vahiy, Kelamullahtir.®

Bazi alimlere gore, Kur’an diye isimlendirilmesi, diger biitiin ilahi kitaplarin
meyvesini/semeresini topladig1 icindir.® Nitekim Yiice Allah Kur’an-1 Kerim’de sdyle
buyurmaktadir: “Kur’an, uydurulabilecek bir soz degildir, fakat o, kendinden oncekiler

icin onay, her sey icin detayli aciklama, iman edenler icin bir rahmet ve hidayettir. "*°

Cesitli tanimlarin ardindan, tiim goriisler biiyiik Olgiide bir araya getirilerek

kapsamli bir tanim yapilmstir:

“Kur’an, Allah tarafindan Cebrail vasitasiyla mahiyeti bilinmeyen bir sekilde

son peygamber Hz. Muhammed’e (s.a.v.) indirilen, Mushaflarda yazilan,

4 Ebi’l-Kasim el-Huseyn b. Muhammed er-Ragib el-Isfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, thk.
Safvan ‘Adnan ed-Daviadi (Dimask; Beyrut: ed-Daru’s-Samiyye, 1412), 842.

5 el-Kiyame, 75/17.

6 Eb( Nasr Ismail b. Hammad el-Cevheri el-Farabi Eb( Nasr el-Cevheri, Tdcu’l-luga ve Sith@hu'l-
‘Arabiyye, thk. Ahmed ‘Abdulgafir ‘Attar (Beyrut: Daru’l-‘Tlm li’1-Melayin, 1407/1987), 1/65.

7 Ebl Mansir Muhammed b. Ahmed b. el-Herevi el-Ezheri, Tehzibu 'I-luga, thk. Muhammed ‘Avd
Mir‘ab (Beyrut: Daru Thyai’t-Turési’l-Arabi, 2001), 6/150.

8 Abdiilhamit Birgik, “Kur’an”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, (Erisim 20 Subat 2024).

9 Ragib el-1sfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 842.

10 Ydsuf, 12/111.



tevatiirle nakledilen, okunmasiyla ibadet edilen, Fatiha suresiyle baglayip Nas

suresiyle biten, bagkalarinin benzerini getirmekten aciz kaldigi Arapga

mdcize bir kelamdir.”*?

Kur’an lafz1, Kur’an-1 Kerim’de 71 defa gegmektedir. “O halde, onu okudugumuz
zaman sen onun okunusunu takip et.”'? Bu ayette okunus, kiraat, ezbere okumak

manasindadir.’®

“Kendilerine ayetlerimiz agik¢a okunup anlatilinca bize geleceklerine
inanmayanlar, ‘Bundan baska bir Kur’an getir veya bunu degistir’ dediler... ”** Bu ayette

Kur’an-1 Kerim anlamindadir.

“Grindiiziin giinesin giin ortasini agsmasindan gecenin karanligina kadar namazi
kil; bir de sabah namazim, ¢iinkii sabah namazi sahitlidir.”*® Bu ayette ise, Kur’an

kelimesi, mecazen sabah namazi manasinda kullanilmistir.'®

1.2. Inis Siireci
Kur’an-1 Kerim’in, Yiice Allah tarafindan Cebrail vasitasiyla Hz. Peygamber’e
(s.a.v.) indirilen ilahi bir kaynak oldugu, Miisliimanlar tarafindan kabul edilen genel bir

kanaattir.

Kur’an-1 Kerim, bir vahiy iiriiniil’

olmakla birlikte evrensel bir kitaptir.
Dolayisiyla ilk insan ve ilk peygamber olan Hz. Adem’den (a.s.) giiniimiize kadar tim

insanlara hitap etmektedir.’® Sadece indigi donemin insanlarina has degildir.

Kur’an-1 Kerim, insanlara ulasincaya kadar birtakim agamalardan ge¢mistir. Asil
konumuz olmadigindan dolay1 kisaca bu asamalara deginmek yeterli olacaktir. Genel

kabule gore Kur’an-1 Kerim, Levh-i mahfuzdan Beytii 'I-izze denilen yere toptan (inzal)

1 Muhammed b. ‘Ali b. Muhammed el-Yemeni es-Sevkani, Irsddu’l-fubQl il& Tahkiki’l-hakki min
‘TImi’l-usQl, thk. es-Seyh Ahmed ‘Izzu ‘Indye (Dimask: y.y., 1419/1999), 1/88.

12 el-Kiyame, 75/18.

13 Ebi’l-Kasim Mahmid b. ‘Amr ez-Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakéiki Gavamidi’t-tenzil (Beyrut:
Daru’l-Kitabi’l-Arabi, 1407), 6/1052.

4 Ynus, 10/15.

15 Isra, 17/78.

16 Ebd Sa‘id ‘Abdullah b. ‘Omer el-Sirazi el-Beydavi, Envdru’t-tenzil ve Esrdru’t-te’vil, thk.
Muhammed ‘Abdurrahman el-Mar ‘asli (Beyrut: Daru Thyai’t-Turasi’l-* Arabi, 1418), 3/264.

e Ebi’l-Fadl Muhammed b. Mukerrem b. ‘Ali Cemaluddin b. Manz(r er-Ruveyfi‘i Ibn Manzr,
Lisanu’l-‘Arab (Beyrut: Daru Sadir, 1414/1993), 15/380.

18 el-Bakara, 2/185.



indirilmistir.’® Cebrail de (a.s.) oradan Peygamber Efendimize (s.a.v.) yaklasik 23 yilda
par¢a parca indirmistir.?® Bu indirmede Kur’an’mn lafz1 kadim oldugu gibi manasi da

kadimdir.%

Kur’an-1 Kerim’in bildirdigine gore, Kur’an, Efendimize (s.a.v.) Ramazan

22

ayinda??> ve Kadir gecesinde?® indirilmeye baslamistir. Hz. Aise’den (r.anhi) gelen

rivayete gore, Hz. Peygambere (s.a.v.) ilk vahiy kirk yasinda gelmistir.?*

1.3. Kaynag
Kur’an-1 Kerim ilahi kaynakli bir kitaptir. Allah, birgok ayette bunu ifade etmistir.

‘

Bunlardan bazilar1 sunlardir: “... Bu Kur’dn bana, hem sizi hem de ulastigi herkesi onunla

2325 2926«

uyarmam i¢in vahyedildi... “Rabbinden sana vahyolunana uy... ‘...Insanlara

indirdiklerimizi kendilerine agiklaman igin ve (ola ki iizerinde) diistiniirler diye sana da

uyarict kitabu indirdik.

Kur’an-1 Kerim’in ilahi kaynakli olduguna delil olarak Hz. Peygamber’in (s.a.v.)
immi olmasina ragmen Kur’an gibi bir mucizeyi insanlara bildirmesi gosterilebilir.
Ayrica donemin Arap miisrikleri edebiyat konusunda oldukga ileri olmalarina ragmen
{immi bir kimsenin getirdiklerine kars1 koyamamislardir. Ummi bir peygamberin getirmis
oldugu Kitabin hala gegerli olmasi, bir benzerinin asla getirilemeyisi onun ilahi kaynakl

oldugunu acgik¢a gostermektedir.

1.4. Muhafazasi
Tarihten bugiine kadar, Kur’an’a, kendisinden olmayan batil bir sey ilave
edilememistir. Igerdigi hiikiimler ve koydugu sinirlar degismemistir. Bu baglamda Allah-

u Teala Kur’an’in korunmasinin bizzat kendisine ait oldugunu bildirmistir.?® Bu koruma

1 Menna’u’l-Kattan, Mebahis fi “uldmi’l-Kur’an (Beyrdat: Mektebetli’l-ma’arif, 2000), 1/35.

20 Ebl ‘Abdulldh Muhammed b. ‘Abdulldh b. Bahadir es-Safi‘i ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘Ulimi’l-
Kur’dn, thk. Muhammed Ebu’l-Fadl Ibrahim (b.y.: Daru "Thya’i’l-Kutubi’l-‘ Arabiyye, 1376/1957),
1/228.

2 Zerkesi, el-Burhdn fi “Ulimi’l-Kur’an, 230.

22 el-Bakara, 2/185.

2 el-Kadr, 97/1.

24 Kur’an tarihi ve niizulii hakkinda detayli bilgi icin bk. Muhsin Demirci, Kur’an Tarihi (Istanbul:
IFAV Yayinlari, 2015), 70-75.

% el-En‘am, 6/19.

% el-En‘am, 6/106.

2 en-Nahl, 16/44.

28 Muhammed b. Cerir b. Yezid b. Kesir Ebl Ca’fer et-Taberi, Cami u l-beydn fi te vili’l-Kur’dn, gev.
Hasan Karakaya (istanbul: Hisar Yaymevi, 1996), 5/140.



hem Kur’an’in inisini hem de indikten sonrasini kapsamaktadir. Inisi esnasindaki
korumaya dair Allah-u Teéla s6yle buyurmustur: “Hakikaten biz (cinler) gogii yokladik,
onu giiclii muhafizlar ve alev toplariyla doldurulmus bulduk. Halbuki biz (daha once,
g6gii) dinlemek i¢cin onun oturulabilecek yerlerinde otururduk; fakat simdi kim dinlemek

isterse kendisini gozetleyen bir alev topuyla karsilasiyor.

Kur’an-1 Kerim indirildikten sonra ¢esitli yollarla muhafaza edilmis ve ginimuze
kadar gelmigtir. Kur’an’in yeryiiziindeki muhafazasi ilk etapta Efendimiz’in (s.a.v.),
gelen vahyi ezberlemesi, vahiy katiplerine ezberletmesi ve yazdirmasi seklinde olmustur.

Daha sonra cem’ edilmesi, derlenmesi seklinde devam etmistir.*°

Tarih boyunca Misliimanlar tarafindan, Kur’an’in okunmasina, 6gretilmesine,
ezberlenmesine, igerdigi mesajlarin hayata uygulanmasina olduk¢a dnem verilmistir.
Hatta Kur’an’t muhafaza ugruna bircok savaslar yapilmistir. Kur’an-1 Kerim,
Mdslimanlar igin dini bir metin olmanin 6tesinde rehber ve yasam tarzinin belirleyicisi

olmustur.

Islam’1n yayilmasinda Kur’an, énemli bir rol oynamustir. islam’m farkli bolgelere
yayilmasiyla birlikte Kur’an, farkli dillere terclime edilmistir. Bu sayede bolgedeki

insanlara Kur’an’in 6gretilmesi daha kolay olmustur.

Tarihten gilinlimiize kadar Kur’an’in dogru anlasilmasi i¢in birtakim caligsmalar
yapilmistir. Miisliiman alimler, Kur’an’in icerdigi mesajlari en dogru sekilde aktarmak
adina yogun bir mesai harcamistir. Bunun sonucunda bir¢ok Kur’an tefsiri kaleme

alimmustir. Alimler, Kur’an’in her kelimesini ve ayetini derinlemesine incelemistir.

Miisliiman toplumlar, her donemde Kur’an’1 ezberleyen ve diizenli olarak okuyan

hafizlar yetistirmistir. Bu artik nemli bir ibadet ve kiiltlirel deger haline gelmistir.

2 el-Cin, 72/8-9.
30 Demirci, Kur’an Tarihi, 86.



2. Semantik

2.1. Tanim ve Tarihi

Semantik kelimesi, Grekce sémantikéden gelme bir kelime olup, anlam veren,
anlamin belirten demektir.3* Bir disiplin olarak semiologic=anlambilimi anlamina gelir.
Arapcada ‘ilmu’l-ma 'nd (=< k) olarak ifade edilmistir.3?

Semantik ismi ilk defa Michel Breal’in 1883 yilinda kaleme aldigi makalede
kullanilmistir. Bundan dolayr semantigin kurucusu olarak bilinmektedir. Michel,

semantigi tarihsel bir konuma koymasi agisindan ilklerdendir.

Semantik adiyla bir bilim dalinin dogusu 19. ve 20. ylizyillara dayansa da anlama
duyulan ilgi daha eskilere dayanmaktadir. Arap bilginleri, Batililardan ¢ok daha dnce
semantikle ilgilenmistir.3* Ciinkii Arap dili diger dillere nazaran daha zengindir. Ayrica
Arap toplumlardaki lehge farkliliginin ¢oklugu da buna bir etkendir.*® Zira bu durum bir
kelimenin, anlaminin daralmasina veya genislemesine sebep olabilmektedir. Hal bdyle
olunca kelime iizerine arastirma yapmak onem arz etmektedir. Bu tiir arastirmalar ve

farkliliklar dili zenginlestirmektedir.

Semantik, bir bilim dali olarak, kelimelerin anlam gergevesiyle ilgilenmektedir.
Bir kelimenin veya bir kavramin anlam ¢ergevesine ulagsmak icin oncelikle o kelimenin
veya kavramin etimolojisi bilinmelidir. Aksi halde semantik, konuyu bilmeyen bir kimse

icin karmasik bir hal alabilmektedir.*®

Giliniimlizde semantik denilen sey, garip bir sekilde karmasik bir alan
konumundadir. Konuyu bilmeyen birinin, semantigin ne olduguna dair genel bir bilgi

sahibi olmast bile oldukc¢a zordur.*’
Izutsu’nun anladig1 sekliyle semantik;

“Bir dili, sadece konusma ve diisiinmenin araci olarak degil, ondan daha

onemlisi, kendilerini gevreleyen diinyay1 anlamanin ve yorumlamanin bir

31 Alfred Korzybski, Science and Sanity (New York: Institute of General Semantics, 1994), 19.

8 smail Yakit, “Dogru Bir Kur’an Terciimesinde Semantik Metodun Onemi” 1 (1994), 17.

3 Muhammed es-Seyyid Ali el-Belasi, “Arap Dili Semantigi”, ¢ev. Celalettin Divlekgi 4 (1997), 72.

34 Abdulgaffar Hilal, flmu’l-luga beyne’l-kadim ve’l-hadis (Misir: Hukiku’t-tab’ ve’n-nesr, 1986),
235.

35 Hilal, “Zimu I-luga beyne’l-kadim ve’l-hadis, 273.

% Toshihiko Izutsu, Kur’'an’da Tanri ve Insan (istanbul: Pinar Yayinlari, 2019), 32.

37 lzutsu, Kur’an’da Tanri ve Insan, 32.



aract  olarak  kullanan insanlarmm  weltanschauung’unu  (diinyay1
sekillendirmek) yahut diinya goriisiinii, en sonunda kavramsal olarak

anlayabilmek amaciyla o dilin anahtar terimleri {izerine yapilan analitik

calismadir.”®

2.2. Kur’an ve Semantik Analiz
Arastirma Kur’an ekseninde oldugundan dolayr semantik analizin, Kur’an
acisindan Onemini incelemek yerinde olacaktir. Zira semantik analiz, Kur’an’daki

kelimelerin dogru anlasilmasi agisindan oldukca énemlidir.

Kur’an kavramlarin1 daha dogru anlama noktasinda semantik metot, Kur’an’in
onerdigi bir metot oldugu sdylenebilir. Nitekim Kur’an’da, L= U4 kur’anen
‘arabiyyen,®® Luse UL lisAnen ‘arabiyyen®® ifadeleri yer almaktadir. Bu ifadeler
Kur’an’in Arapca oldugunu ifade etmekle birlikte Arapcay1 bir dil haline getiren temele
veya koke inildiginde daha iyi anlagilacagini ima etmektedir. Cilinkii Kur’an’in Arapca
oldugunu ifade etmek Araplasmadigina vurgu yapmaktir. Bundan dolay1 kelimelerin 6z
Arapgadaki  koklerine inmek gerekmektedir. Dolayisiyla semantik baglari

olusturmaktir.*!

Kur’an’in  semantigi sadece Kur’an’in alem tasavvuru manasinda
anlagilmamalidir. Esas itibariyle, bu Mushaf karsisinda varlik diinyasinin nasil
yapilandirildigi, alemi olusturan unsurlarin neler oldugu ve bunlarin birbirleriyle olan
iliskileriyle mesgul olmaktir. Zira Kur’an’daki kelimeler, kavramlar veya ayetler

birbirinden bagimsiz degil, aksine birbirleriyle sik1 bir bag icindedir.*?

3. Ekonomi
Ekonomi, insanlarin maddi istek ve gereksinimlerini kargilamak amaciyla giristigi
tretim, boliisiim ve tiiketim etkinliklerinden kaynaklanan toplumsal iliskiler biitliniinii

inceleyen bilim dalidir.*® Yine baska bir tanimda ekonomi, kit kaynaklarin nasil

38 lzutsu, Kur’an’da Tanrt ve Insan, 34.

3 Yasuf, 12/2; Tah4, 20/113; ez-Ziimer, 39/28; Fussilet, 41/3; es-Stra, 42/7; ez-Zuhruf, 43/3.
40 el-Ahkaf, 46/12.

4 Yakit, “Dogru Bir Kur’an Terciimesinde Semantik Metodun Onemi”, 20-21.

42 Izutsu, Kur’an’da Tanri ve Insan, 34-35.

4 Fikret Senses, Iktisada Girig (Istanbul: letisim Yayincilik, 2017), 34.



dagitildigint ve iretilen mallarin hangi sartlarda miibadele edildigini aragtiran bilim

dalidir.**
Ekonomi kavramina Islam gergevesinde bir tanim yapilacak olursa:

“Yaratilmislarin en istiinii olan insanin mesru ihtiyaclarini karsilamak iizere kaynak
israfina gidilmeksizin, mevcut imkanlar ¢ercevesinde sinirli kaynaklari kullanarak {iretilen
mal ve hizmetlerin adaletli bir sekilde boliisiilmesine olanak saglayan, bireyin Ozgiir
iradesiyle yapacag tercih ile kamu yarar1 ve kéinatin dengesinin uyumu esasina dayali
olarak kaynak tahsisini gerceklestiren, ahlaki degerlere haiz, mesruiyetini Kur’an-1 Kerim

ve Siinnetten alan ekonomik bir anlayistir.”*

Ekonomi kavramina her ne kadar Islam cercevesinde bir tanim yapilmissa da bu
kavram Kur’an ve Siinnette iktisat kavramiyla tabir edilmistir. Ekonomi kavramiyla
iktisat kavram arasinda anlam veya isleyis agisindan higbir fark yoktur. Oyle ki hem

modern ¢cagda hem de ge¢miste her iki kavram da birbirinin yerine kullanilmistir.

4 Ali Riza Giil, “Islam Iktisat Diisiincesinin Kur’an’daki Temelleri” 51/2 (2010), 31.
4 Mehmet Yiice, “Islam Ekonomisinde Temel ilkeler”, (2021), 66.
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IKINCi BOLUM

ANLAMLARI VE KULLANIMLARI iTiBARIYLE
KUR’AN’DA EKONOMIYLE ALAKALI KELIMELER

1. Ekonomiyle Dogrudan ilintili Kelimeler

1.1. iktisat

Iktisat kelimesi, Arapcada ka-sa-de (==i) kokinden tlreyen ifti‘al babimin
mastaridir. Liigatte, yolun istikdmette olmasi, ifrat ve tefritin ortasi, yolun diizgiin olmasi

gibi manalara gelmektedir.*

Istilahta iktisat bireysel ve toplumsal olarak serveti ve mallart yOnetme,
biriktirme, dagitma veya paylastirma bilimidir.*” Kasd kelimesi Tirkcede genel manada,

amag, istek ve maksat anlamlarinda kullanilmugtir.*®

Iktisat, tarihi acidan tartismali olmakla birlikte, baz1 arastirmacilar, 4. Smith in

1776 tarihinde yazdig1 Milletlerin Zenginligi adli eseriyle baslatir.*°

Tiirkgemizde iktisat kelimesi dogrudan ekonomi yerine kullanilmaktadir.>
Araplarda ise ilk basta gliniimiizdeki gibi kavramsal anlamiyla kullanilmamistir. Mesela,
“Gik a8 terkibinde dogru yol anlaminda; “laad 3l &aad terkibinde kirmak
anlaminda kullanilmigtir. Hemen her konuda orta yollu olmak, israf ve cimrilik arasinda
olmak, tutumlu olmak gibi anlamlarda kullamlmstir.>* Giiniimiizde iktisat etmek/yapmak

tabiri de Araplarin kullanimina benzemekte olup, tasarruf etmek anlamindadir.5?

46 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’'an, 847; Muhammed ’Umara, Kamisu /-
muszalahati’l-iktisadiyye fi’I-hazdrati’I-Islamiyye (Beyrit: Daru’s-surik, 1993), 59.

"Umara, Kamdsu I-mustalahdti ’I-iktisadiyye fi’l-hazarati’I-Islamiyye, 59.

48 “https://kurankelimeleri.com/kaf/kaf-sad-dal/” (Erisim 24 Mart 2024).

49 Orhan Kurmus, Bir Bilim Olarak Iktisat Tarihinin Dogusu (Ankara: Savas Yaynlari, 1982), 14.

% Mehmet Dogan, Biiyiik Tuirkge Sozlik (Istanbul: iz Yayinlari, 1996), 1719.

51 Eb( Nasr el-Cevheri, Tdcu 'l-luga ve Sthdhu’[- ‘Arabiyye, 2/524.

%2 Dogan, Bliyuk Tlrkece Sozlik, 1719.

47
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Bati’da ekonominin ortaya ¢ikmasindan sonra, maddi konularda orta yollu olmak,
harcamalarda ifrata (asirtya) kagmamak® gibi manalar1 sebebiyle iktisat kelimesi,

ekonomi kavramnin yerine kullanilmaya baslanmis ve kavramlasmistir.>*

Kur’an’da iktisat kavrami ifti‘al babinin ism-i fail formunda 3 ayette gegmektedir.
Bunlardan birincisi, “Onlardan kimi kendine kétiiliik eder, kimi de orta durumdadir.
ayetidir. Ayette muktesid seklinde gelmis olan bu kelime, tam orta yolu tutan ve iki ug
arasinda denge kuran kimsedir.®® Ayetteki kullanimina bakildiginda iktisat kelimesinin

hentiiz kavramlagsmadan 6nceki Araplardaki kullanimiyla ayni oldugu goriilmektedir.

Iktisat kelimesinin ayn1 formda gectigi diger ayet sudur: “Iclerinde asiriliga
kagmayan bir ziimre var... " Bu ayette muktesid kelimesi, ifrat ve tefritten kaginip orta
yollu olmak manasidadir.”® Iktisat kelimesinin muktesid seklinde gectigi iciincii ayet:
“...Allah kendilerini karaya sag salim ¢ikardiginda i¢lerinden bir kismi ortada kalir... "°

Bir kismi orta yolda kalir ifadesi, kiifiir ve zuliimde asiriya kagmaz anlaminda

kullanilmistir.%°

“Yiiriiyiisiinde ol¢iilii ol, sesini yiikseltme; c¢iinkii seslerin en c¢irkini esegin
amirmasidir. "*tayetindeki “><d 5" ifadesi iktisat kelimesiyle ayni1 kokten olup, 6l¢iili

olmak anlamindadir.%?

Tiim bu veriler dogrultusunda Kur’an’da iktisat kelimesinin, giniimuzdeki gibi
ekonomi anlaminda kavramlagmis haliyle kullanilmadigi sdylenebilir. Din ve dini
yasantida, yasam tarzinda orta yollu olmak, seklinde kullanilmistir. Bu manalar,

Araplarin ilk donemlerde kullandigiyla hemen hemen Ortiismektedir.

53 Ibn Manzdr, Lisdnu’I- ‘Arab, 3/354.

54 EbG Tahir Muhammed b. Ya’k(b el-Firlizabadi, KamQsu I-Mu#ir Terctimesi (el-OkyanQsu 'I-basit fi
tercemeti’l-kamQsi 'I-mulif), gev. Ahmed Asim Efendi (istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Bagkanligi, 2013), 2/1557.

55 el-Fatir, 35/32.

56 Ebi’l-' Abbas Ahmed b. Muhammed b. ‘Ali el-Hamevi el-Feyy(mi, el-Misb&hu 'I-Munir fi Garibi’s-
Serhi’l-Kebir (Beyrut: el-Mektebetu’l- Timiyye), 2/504.

57 el-Maide, 5/66.

58 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hak&iki Gavamidi 't-tenzil, 2/498.

59 Lokman, 31/32.

60 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakaiki Gavamidi 't-tenzil, 5/282.

61 Lokman, 31/19.

62 Eb( Nasr el-Cevheri, Tdcu 'l-luga ve Sthdhu’[- ‘Arabiyye, 2/525.
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1.2. Ticaret

Ticaret kelimesi, Arapgada te-ce-re (U=3) kokinden gelmektedir. S6zlikte, kazang
kastiyla yapilan aligveris, mali daha ¢ok degerlendirmek i¢in harcamak, is yapmak,
anlamlaria gelmektedir.%® Ist1lahi olarak ticaret, kdr ile satmak icin bir sey satin almak

veya mal miibadele etmek anlamidadir.%

Tirkeede tirlii iiriin, mal vb. alim satimi, kazan¢ amaciyla yiiriitiilen alim satim
etkinligi, bu etkinlikle ilgili bilim, aligveris sonucu elde edilen, yararlanilan fiyat farki,
kar gibi anlamlara gelmektedir.%®

Cahiliye Araplarnin ticareti genellikle igki ticaretine dayanmaktaydi. Oyle ki
Araplarda tuccar, i¢ki saticist olarak bilinmekteydi. Tacir, bir iste mahir, usta anlaminda

mecazi olarak da kullanilmistir.®

Ticaret kavrami Kur’an-1 Kerim’de 9 defa zikredilmektedir. Kur’an, ticaret
kavramini maddi anlamda kullandig1 gibi manevi anlamda da kullanmistir. ... Halbuki
Allah alim satimi heldl, faizi ise haram kilmistir... %" Alisveris, ihtiyaclar gidermek igin
mesrd kilmmustir. Miisliimanlar, tiim ticari islemlerinde bu ayete sarilmistir.®® Bu ayette,

ticaret, maddi anlamda kullanilmistir.

I

vy iman edenler! Mallarimizi aramizda batil yollarla yemeyin. Ancak karsilikli
riza ile yapilan ticaretle olursa baska...”®® Yine bu ayette karsilikli miibadele seklinde

alisveris manasinda kullanilmustir.”®

Kur’an’in, “Dogruya karsilik sapkinligi satin alanlar iste onlardir. Bu sebeple

»71

ticaretle kar etmemis ve dogru yolu da bulamamiglardir.”'* ayetindeki ticaret kavrami

63 ibn Manzlr, Lisdnu’l-‘Arab, 4/89; Mahmud Canga, Kur’'an-1 Kerim Lugati (Istanbul: Timas
Yayinlari, 2016), 112.

64 Ebii’l-Hasen ‘Ali b. Muhammed b. ‘Ali es-Seyyid es-Serif Ciircani, Kitdbu 't-Ta rifit, thk. Heyet
(Beyrut: y.y., 1403/1983), 57; *Umara, Kamisu I-muszalahati ’-iktisadiyye fi’l-hazarati’l-Islamiyye,
114.

8 Dogan, Biiylik Tirkge Sozliik, 3568.

66 Muhammed b. Muhammed b. ‘Abdurrezzak ez-Zebidi, Tdcu’l- ‘Ariis min Cevdhiri’l-Kamas, thk.
Heyet (b.y.: Daru’l-Hidaye, ts.), 10/278-279.

67 el-Bakara, 2/275.

8  Ebd ‘Abdillah Fahriidddin Muhammed b. Omer b. Hiiseyn er-Razi, Mefatihu’l-Gayb (Beyrut: Daru
Thyai’t-Tursi’l- Arabi, 1420), 6/7-9.

69 en-Nisa, 4/29.

0 Ebi ‘Abdullah Muhammed b. Ahmed el-Hazreci el-Kurtub?, el-Cami‘ li-Ahkdmi I-Kur’dn, thk.
Ahmed el-Berd{ni-ibrahim itfeyyis (Kahire: Daru’l-Kutubi’l-Misriyye, 1384/1964), 5/145.

T el-Bakara, 2/16.
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kafirlerin, sapiklig1 hidayete tercih ederek, imani birakip inkér1 almalar1 anlaminda’
mecazi bir alim satimi ifade etmektedir. Nitekim bir tiiccarin ticaret yapma amaci hem
anaparasini muhafaza etmek hem de kér etmektir. Iste bu miinafiklar her ikisini de elde
edememistir. Clinkii anapara hidayettir. Ancak hidayetten daldlete distiikleri icin
ellerinde dalaletten baska bir sey kalmamistir. Her ne kadar ellerinde diinyevi menfaatler

kalmis olsa da anapara olan hidayet olmadig i¢in karli olarak nitelendirilmemislerdir.”

Kur’an’in ekonomi olgusunu islerken iizerinde durdugu en onemli konu
ticarettir.” Arap toplumunda ticaret ilk gecim kaynagiydi. Kur’an-1 Kerim, hiikiim ve
mana bakimindan evrensel olmakla birlikte indigi donemdeki insanlarin algilayacagi
sekilde ifadeler kullanmaktadir. Nitekim Kur’an’in Arapg¢a olarak inmesinin sebebi, son
peygamberin Araplar arasindan seg¢ilmis olmasidir. Yiice Allah her peygambere kendi

kavminin diliyle hitap etmistir.”

1.3. Istera/Sira

Istera kelimesi se-re-ye (<) kokiinden tiiremis ifti‘al babinin mazi kalibidir.
Sozliikkte satmak veya satin almak anlamma gelmektedir. Bey’ kelimesiyle es
anlamhidir.”® Tiirkgede dogrudan isterd veya sird seklinde kavramsal olarak bir kullanim

bulunmamaktadir.

Istera kelimesi Kur’an’da farkli formlariyla 25 defa gegmektedir.”” Kur’an bu
kelimeyi hakiki manada satin almak anlaminda’® kullandig1 gibi mecazi anlamlarda da
kullanmigtir. Nitekim “Andolsun onlar, bunu (sihir) satin alan kimsenin ahiretten nasibi
olmadigint ¢ok iyi biliyorlardr.”" ayetindeki (o) 33l) lafz1 Allah’in kitabini seytanlarin

okuduklariyla degistirmek manasindadir.®

72 et-Taberi, Cami’u’l-beydn fi te vili’l-Kur’dn, 1/134.

I8 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakaiki Gavamidi 't-tenzil, 1/218.

" Cengiz Giines, 1, “Kur’an’m Ticaret Dili ve Kavramlar1” 2 (2019), 106.

> Hayreddin Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirk¢e Medl ve Tefsir (Ankara: Diyanet Isleri Baskanhgi
Yayinlari, 2020), 3/211.

76 Ibn Manz(r, Lisdnu’l- ‘Arab, 14/428; el-Firizabadi, Kamlsu I-Mu/kiz Terciimesi (el-OkyanQsu "I-basiz
fi tercemeti’[-kamQsi ’I-muhiy), 6/5819.

" Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 284.

8 Yisuf, 12/20.

" el-Bakara, 2/102.

80 Zemahser, el-Kessdf ‘an Hakaiki Gavamidi 't-tenzil, 1/464.
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Istera kelimesi “Insanlardan éylesi de vardir ki Allah’in rizasim kazanmak igin

»81

canmini verir. ayetinde Allah’in emirleri ugrunda nefsin satilmasi yani canin feda

edilmesi anlamindadir.®? Yine “Allah in ayetlerini basit bir menfaate degistiler, boylece

83

insanlart Allah yolundan engellediler. ayetinde Allah’in ayetlerini az bir pahaya

degistirenler anlamimdadir.3

Kur’an’da istera kelimesi genelde mecazi manada kullanilmis olup tercih etmek,

5

degistirmek anlamindadir.®® Buraya kadar isterA kelimesinin manevi anlamlari

zikredilmistir. Hakiki manada kullanildigina 6rnek verilecek olursa: “Onu diisiik bir

1,86

fivata, sayili birkag dirheme sattilar. ”*° ayeti 6rnek gosterilebilir. Nitekim bu ayette istera

kelimesi hakiki manada satmak olarak kullanilmistir.8’

Bu bilgiler 1s181nda denilebilir ki; istera kelimesi, kullanim olarak ticaret kavrami
gibi alim satim anlamma gelmemektedir. Bu kavram ¢ogunlukla satin almak®® nadiren de

satmak® anlaminda kullanilmaktadir.

1.4. Bey*

Bey‘ kelimesi sozliikte, satis, aligveris, mali mal ile degistirmek, mutlak bir
miibadele gibi anlamlara gelmektedir.?® Terim olarak ise saticinin miisteriye mal ya da
fiyat karsiliginda bir mal1 vermesidir. Bey* kelimesi de sira gibi ¢ift anlamlidir. Bundan

dolay1 taraflardan birine bayi’ digerine de miisteri denir.%

Bey‘ kelimesi kavramsal olarak Tiirkcede dogrudan kullanilmamistir. Ancak
istera kelimesinde oldugu gibi mana bakimindan kullanilmaktadir. Tam karsilamasa da

Turkcedeki bayilik kelimesi, bir maddeyi (siirekli) satma igi anlamida olup, bey*

81 el-Bakara, 2/207.

82 Kurtubf, el-Cdami * li-Ahkdmi 'I-Kur dn, 3/153; et-Taberi, Cami u’l-beydn fi te vili’I-Kur dn, 1/509.

8 et-Tevbe, 9/9.

84 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakaiki Gavamidi t-tenzil, 3/28.

8 Eb( Zekeriyya Yahya b. Sellam el-Kayravani Yahya b. Sellam, et-Tesarif li-Tefsiri'I-Kur 'an mimma
Istebehet Esmauhu ve Tasarrafet Me ‘anih, thk. Hind Sibli (b.y.: y.y., 1979), 1/274.

86 Yasuf, 12/20.

87 Kurtubi, el-Céami * li-Ahkdami 'l-Kur’an, 9/237.

88 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 549.

8 "Umara, Kamdsu I-mustalahdti ’I-iktisadiyye fi'l-hazarati’l-Islamiyye, 308.

9% Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 181; *Umara, Kamisu I-muszalahdti 'I-iktisadiyye
fi’l-hazarati’l-Islamiyye, 104.

9 Eb{ Nasr el-Cevheri, Tdcu’l-luga ve Sthahu’l- ‘Arabiyye, 3/1189; Feyylmi, el-Misbahu ’I-Munir i
Garibi’s-Serhi’I-Kebir, 1/69.
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kelimesine yakindir. Bayi kelimesi ise Tiirk¢eye gecerken anlamint muhafaza etmis, baz:

maddeleri satma izni olan kimse, diikkan veya kurulus anlaminda kullanilmistir.%?

Bey* kelimesi Kur’an’da farkli formlariyla 15 defa gegmektedir. Bu kavram (&b)
baye‘a formunda geldiginde ise igerisinde hukuk mibadelesi gegtigi igin biat etmek,
antlasma yapmak anlamina gelmektedir.%®* Bu manaya su ayet 6rnek gosterilebilir: “Sana
yeminle baghilik sézii verenler gercekte bu sozii Allah’a vermis oluyorlar.”®* Bu ayette

&b lafz1 muzari formda gelmis olup biat edenler manasindadir.®

Bey* kelimesi, satmak manasinda kullanildigi gibi alisveris manasinda da
kullamilmistir: “Ey iman edenler! Alim satim, dostluk ve araciligin olmadig bir giin gelip
catmadan Allah’in size verdiklerinden O’nun icin harcama yapin.”*® Bu ayetteki alim
sattm hakiki manada degildir. Bu baglamda ayetin manasi sOyledir: “Alim satim,
arkadaslik veya sefaat vasitasiyla menfaatin gerceklesmesi icin vesile edilmeyen bir giin

gelmeden énce...”’

Verilen bilgiler dogrultusunda bey‘ kelimesinin aligveris anlami tagimasi
itibariyle ekonomi altinda degerlendirilebilir. Kur’an’in, bu kelimeyi hem maddi hem

manevi anlamda kullandig1 goriilmektedir.

2. Para Birimine Vurgu Yapan Kelimeler

2.1. Dinar (Altin Para)

Dinar kelimesi Latince kokenli denariustan Arapgaya gegmis ve Islam diinyasinda
altin para olarak kullanilmustir.%® Dinar kelimesi, Turkcede yaklasik olarak altin liranin
dortte biri olan eski para anlamindadir.*® Bazilarma gére dinar kelimesinin ash Farsca

olup seriat anlamimda i cx>dir. 2

%2 Dogan, Blyik Tirkge Sozlik, 416.

% Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 106.

% el-Fetih, 48/10.

% Kurtubf, el-Cédmi * li-Ahkdmi’l-Kurdn, 16/176.

%  el-Bakara, 2/254.

% Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 106.

% Halil Sahillioglu, “https://islamansiklopedisi.org.tr/dinar”, TDV Isldm Ansiklopedisi (Erisim 21 Mart
2024),

% “https://kurankelimeleri.com/dal/dal-nun-ra/” (Erisim 22 Mart 2024).

10 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 388.
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Dinar kelimesi bazi kitaplarda dinnar seklinde ifade edilmistir. Dilde hafiflik
olmasi i¢in nin hazfedilmistir.!®" Araplar dinar kelimesini oldugu gibi alip altin para

olarak kullanmislardir. Osmanlilarda ise sadece altin anlaminda kullanilmisgtir.%?

Dinar kelimesi Kur’an’da bir defa zikredilmistir.!*® “...Onlardan (Ehl-i Kitab)
oyle kimseler vardwr ki, ona bir dindr (altin) versen, sen iizerinde israrla durmadikga,
sana onu odemez.”*** Goriildiigii iizere dinar kelimesi Kur’an’da dogrudan altin para

olarak kullanilmistir. 1%

Verilen bilgiler, dindr kelimesinin tiim kullanimlarinin  ayni  oldugunu
gostermektedir.  Giiniimiiz  ekonomisinde dogrudan dindr olarak  kullanimi

bulunmamaktadir.

2.2. Dirhem (Giimiis para)
Dirhem, Araplarin para sisteminde giimiis para yerine kullanilmistir. Bazilarina
gdre bu kelime Yunanhlardan gelmistir.}% Nitekim Yunanlilar dirachma seklinde ifade

etmislerdir. Eski kitaplarin bazilarinda bu sekilde gectigine rastlanmistir. %’

Dirhem kelimesi Tiirk¢ede dogrudan kullanilmamakla birlikte okkanin dértte biri,
giimiis para anlamindadir.!®® Dirhem kelimesi Osmanlhida da sikke/para olarak

kullanilmistr.1%°

Dirhem kelimesi Kur’an’da bir yerde gegmektedir. “Onu (Yusuf'u) degersiz bir
fivata, birka¢ dirheme sattilar.”*'° Bu ayette dirhem kelimesi derahime a2 seklinde
cogul zikredilmistir. Ayette gegen 335 aal,e ifadesi Araplarda bir deyim olup,
tartilmayan dirhemler i¢in kullanilmistir. Clinkii Araplar, miktar ancak bir okka agirligina

ulastiginda paray: tartarlardi. Dirhemler kirk tane oldugunda bir okka ediyordu.!!!

01 Feyyami, el-Misb&hu I-Munir fi Garibi ’s-Serhi ’I-Kebir, 200.

102 Mehmet Zeki Pakalin, Sozliik Dizisi 2 (Istanbul: Milli Egitim Basimevi, 1993), “Osmanli Tarih
Deyimleri ve Terimleri SozIigi”, 1/451-452.

18 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 204.

104 Al-i Imran, 3/75.

105 Razi, Mefatihu’l-Gayb, 8/263.

106 Pakalin, “Osmanl Tarih Deyimleri ve Terimleri Sozliigii”, 1/453.

107 el-Firizabadt, Kamlsu’'[-Muki; Tercimesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kAm{si’l-mukiy),
6/4967.

108 “https://kurankelimeleri.com/dal/dal-ra-he-mim/” (22 Mart 2024).

109 Pakalin, “Osmanli Tarih Deyimleri ve Terimleri S6z1igii”, 1/454.

10 yisuf, 12/20.

11 R4z, Mefétihu’l-Gayb, 18/433.
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Kur’an’da giimiis para anlamina gelen baska bir ayet daha vardir: “...Simdi siz, birinizi
su giimiis paraniz ile sehre gonderin de baksin. ”**? Ayette gecen verik G s kelimesi para

seklinde basili olsun veya olmasin her tiirlii giimiis anlamindadir.**

3. Varhga Vurgu Yapan Kelimeler

3.1. Mal

Mal kelimesi Tiirkgeye Arapgadan ge¢mis olan bir kavramdir.'** Me-ve-le (J )
kokiinden tiireyip Arapca kaidesi geregi iglale ugramis bir kelimedir. Sozliikte, esya,
miilk, zenginlik, sermaye, esya tiiriinden sahip olunan her sey'!® gibi anlamlara

gelmektedir. Cogulu emvaldir.'1®

Insanin tabiat1 geregi kendisine meyledip de ihtiya¢ vakti icin depolanabilen
(iddihar) yani toplanip saklanabilen seydir.}!” Mal lafzinin anlami topluma gére veya
yasayis tarzina gore degisiklik arz etmektedir. Mesela bazilarina gore mal lafzi, altin ve

giimiis olarak yorumlanmuistir.

Gogebe toplumlarda mal denince havyanlar; Cahiliye Araplarinda ise deve veya
altin ve giimiis anlagilmaktadir. Bunun sebebi toplumlarin sahip olduklari mallar
arasindaki onem ve dncelik sebebiyledir.!*® Yine Araplarda “dw J>” yani mali cok olan

tabiri kullanilmaktaydi.*®

Tiirk¢cede mal kelimesi farkli anlamlarda kullanilmaktadir. Bir kimsenin veya bir
tiizel kisinin miilkiyeti altinda bulunan, tasinir veya taginmaz varliklar biitiinii, biiylikbas

hayvanlar, ticaret mal1 gibi daha cok maddi varliklar icin kullanilmaktadir.*?°

Modern ekonomi alaninda mal kelimesi, sermaye kavramiyla ifade edilmektedir.
Sermaye, bir seyin gerceklestirilmesi veya bir isin basarilabilmesi i¢in gerekli olan her

tiirlii maddi manevi degerdir.?

112 el-Kehf, 18/19.

13 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi 't-tenzil, 4/30.

14 Nihat Temel, “Kur’an Biitiinliigii iginde Mal ve Insan Iliskisi” 11/2 (2007), 201.

15 fbn ManzQr, Lisdnu’l- ‘Arab, 11/635.

16 *Uméra, KamQsu I-mustalahdti’l-iktisadiyye fi’l-hazdrati’l-Islamiyye, 503.

17 fbn ManzQr, Lisdnu’l- ‘Arab, 11/636.

18 fbn ManzQr, Lisdnul- ‘Arab, 11/637.

119 Eb( Nasr el-Cevherfi, Tdcu I-luga ve Sthahu’l- ‘Arabiyye, 5/1821.

120 Dogan, Biiylik Tirkge Sozlik, 2415.

121 Ali Yalgin, Ekonomi ve Calisma Hayati Terimler Sozliigii (Ankara: Memur-sen Yayinlari, 2016), 84.
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Mal lafz1 Kur’an’da miifred ve cemi kaliplarinda 86 defa zikredilmistir.'??
“Saniyorlar ki, onlara mal ve eviatlar verirken yalnizca iyilikleri icin ¢irpimiyoruz!”*®
Bu ayette miifred kalipta zikredilmistir. Su ayette ise cemi kalipta zikredilmistir: “Bilin
ki diinya hayati, bir oyun, bir eglence, bir gosteris, aranizda bir oviinme, mal ve evlatta
cokluk yarigindan ibarettir. ”*?* Verilen bu iki ayette de mal kelimesi dogrudan diinyalik

esya anlamindadir. Razi’de gegen bir rivayete gore bu esya bileziktir.!?

Mal kelimesi bagka bir ayette ise sermaye anlaminda kullanilmistir: “Eger tévbe

ederseniz, haksizlik etmemek ve haksizliga ugramamak iizere sermayeniz sizindir. "%

Hem Araplardaki kullannmi hem de modern anlamdaki kullanimlarina
bakildiginda mal kelimesi, Kur’an’daki anlamiyla ortiismektedir. Ayrica tanimlar ve
ayetler 1s18inda mal kelimesinin, alinip satilabilmesi ve ticaretinin yapilabilmesi
acisindan ekonomiyle alakali bir kelime oldugu sdylenebilir. Depolanabilir olmasi ve elde

edilmesiyle diinyada bir varlik olusturmasi agisindan varliga vurgu yapmaktadir.

3.2. Nimet
Nimet kelimesi ne-‘G-me (a=) kokiinden gelen mastardir. Mal, miilk, iyi hal,
minnet gibi anlamlara gelmektedir.'?” Kendisiyle iyilik ve fayda kastedilen seydir.!?8

Nimet kelimesinin cemileri, ni ‘amu (s3), inebu (=), en ‘umu (ax) seklinde gelir.?°

Nimet kelimesi Kur’an’da 144 defa gegmektedir.’®® “Geride nice bahceler, su
kaynaklari, ekili iiriinler ve iyi bir konum, vaktiyle i¢inde yiizdiikleri refah biraktilar! 3
Bu ayette 4«23 (ne ‘'metin) seklinde, yasantinin giizel ve hos olmasi ve degerli ikametgahlar
anlamlarinda kullamlmistir.’®? Nitekim Araplarda “issl) 4= terkibi deyim olarak

kullanilmistir.*33

22 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 497.

123 e|-Mii’mintn, 23/55.

124 el-Hadid, 57/20.

125 Razi, MefétThu’l-Gayb, 23/280.

126 el-Bakara, 2/279.

127 Eb0 Nasr el-Cevheri, Tdcu’l-luga ve Sthahu’l- ‘Arabiyye, 5/2041; Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi
Garibi’l-Kur’4n, 1071.

128 Culrcant, Kitabu't-Ta ‘rifat, 239.

129 el-Firizabadt, Kamlsu’'[-Muki;s Tercumesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kAm{si’l-mukiy),
6/5221.

130 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 517.

81 ed-Duhan, 44/27.

182 Zemahseri, el-Kessaf ‘an Hak&iki Gavamidi 't-tenzil, 6/100.

133 Razi, MefétThu’l-Gayb, 6/579.
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Nimet kelimesi, Tiirk¢ede ayn1 manayi ifade etmekte olup, iyilik, lituf, ihsan, iyi
yasam icin gerekli olan her sey anlamindadir.*®* Ekonomi literatiiriinde nimet kelimesinin

tam bir karsilig1 yoktur.

Kur’an’da nimet kelimesinin zit anlamlis1 olarak darrau (s'<=) yani kotilik
kelimesi kullanilmistir.*® Nitekim ayette soyle buyrulmaktadir: “Eger basina gelen bir
stkintidan sonra ona bir nimet tattirirsak, ‘Kotii durumlar benden uzaklagip gitti’ der. 3

Bu ayette nimetin zitt1 olarak gelmistir.

“Bu boyle olmustur; ¢iinkii Allah, bir topluluga liitfettigi nimetini, kendilerini
degistirmedikce degistirmez ve Allah her seyi isitip bilmektedir.”**" ayetindeki nimet,

kimine gére, Allah’in gdnderdigi peygamberler ve kitaplardir. '

“Ey iman edenler! Ihramda iken av hayvanlarini oldiirmeyin. Sizden kim béyle
bir hayvani kasten éldiiriirse ldiirdiigiine denk bir evcil hayvani ceza olarak oder. >
Bu ayette nimet lafziyla ayn1 kokten gelmis ne ‘am (a23) kelimesi, hayvan manasimdadir. 4

Kur’an’1n bir¢ok yerinde de bu kokten gelip hayvan anlaminda kullanilmigtir.

Yine Kur’an’da, nimet kelimesiyle ayn1 kokten gelip, evet veya onaylama
anlamlarinda da kullanilmistir: “Cennet ehli cehennem ehline, ‘Biz rabbimizin bize vaad
ettigini gercek bulduk; siz de rabbinizin size vaad ettigini gergek buldunuz mu?’ diye

seslenir. ‘Evet’ derler.”***

“Olciileri biz koyduk; ne de giizel 6l¢miigiizdiir! ”"**? Bu ayette de yine aym kokten
gelmis olan ni’me (a2 6vme anlaminda kullanilmistir. Arapgada bu gibi fiillere medh

(6vme) fiilleri denmektedir.**®

13 Dogan, Byik Tiirkce Sozliik, 2671.

185 Ragb el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 1072.

1% HQd, 11/10.

187 el-Enfal, 8/53.

138 Eb0 Manstr Muhammed b. Muhammed b. Mahmdd el-Maturidi, Te vildtii’l-Kur’an, gev. Kemal
Sandike1 (Istanbul: Ensar Yayimnlari, 2019), 6/265.

139 el-Maide, 5/95.

140 Ebd’l-Berekat ‘Abdullah b. Ahmed en-Nesefi, Meddriku 't-Tenzil ve Hak&iku t-Te vil, thk. YQsuf
‘Ali Budeyvi (Beyrut: Daru’l-Kelimi’t-Tayyib, 1419/1998), 3/436.

WL el-A’raf, 7/44.

142 el-Marselat, 77/23.

143 Eb( Nasr el-Cevheri, Tdcu I-luga ve Sthahu’l- ‘Arabiyye, 5/2042.
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Nimet kelimesi, “Ey Israil ogullari! Size verdigim nimeti hatirlayin...”*

ayetinde, Israil ogullarna verilen birgok diinyalik menfaati ifade etmektedir.'*®
Kur’an’daki bu anlam, nimet kelimesinin oldukc¢a genis ¢capli menfaati veya mal varligini
icine aldigim gostermektedir. Nitekim Israil ogullarma verilen nimetlerden biri kudret
helvas1 ve bildircin etidir. Dolayisiyla bu ayette nimet kelimesi, maddi anlamda bir varligi

ifade etmektedir.

Yine Bakara suresinin, “...Zalimlerden korkmayin, benden korkun. Béylece size
nimetlerimi tamamlayayim de dogru yolu bulasiniz.”'*® ayetinde Allah’in tamamlamayi

vadettigi nimet, cennettir.'4

Nimet kelimesinin Araplardaki kullanimima ve modern anlamdaki kullanimina
bakildiginda, Kur’an’daki kullanimiyla ortak noktanin, elde edilen sermaye/mal
anlaminda oldugu goriilmektedir. Bununla birlikte Kur’an’in, nimet kelimesini mecazi

manada kullanildig1 gozlemlenmistir.

3.3. Bida‘a

Bida‘a kelimesi Arapcada be-za- ‘a (=) kokiinden tiiremis bir isimdir. Ticaret
icin toplanmis biiylik mal, emtia, satmak i¢in tasinan mal veya para gibi manalara
gelmektedir.!*® Istilahta ise, kar1 paranin sahibine ait olmak sartiyla, paray1 bir baskasia

onda ¢alismast icin vermektir.'4°

Bir rivayete gore Beni Saide ogullarinin Medine’de bir kuyusu vardi. Restlullah
(s.a.v.) o kuyunun basinda; Degisime ugramamus tertemiz Su ve Medine ahalisinin
malindandr seklinde aciklamalarda bulundu ve oradan abdest aldi. Bunun {izerine
sahabe, Peygamber’in (s.a.v.) bizd ‘a kavramint hem mal anlaminda hem de tertemiz su

anlaminda kullandig1 kanisina varmistir,*

144 el-Bakara, 2/40.

145 Razi, MefétThu’l-Gayb, 3/477.

146 el-Bakara, 2/150.

147 Muhammed b. Muhammed et-Tahir Ibn *Asir, et-Takrir ve t-tenvir (Tnus: Daru’t-Tanusiyye li’n-
nesr, 1984), 2/47.

148 fbn Manzir, Lisdanu’I- ‘Arab, 8/15; Ragib el-Isfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 148.

149 Muhammed b. ‘Al b. el-K&dT Muhammed Hamid b. Muhammed Sabir el-Fariki el-Hanefi et-
Tahanevi, Kessdfu Istildahdti’l-Funiin ve’l- Ulim, thk. “Ali Dahrlc (Beyrut: Mektebetu Lubnan
Nasirtin, 1996), 340; *Umara, Kamdsu 'I-mustalahdti’l-iktisadiyye fi’l-hazarati’l-Islamiyye, 92.

150 Ebi ‘Abdullah Yakit b. ‘Abdullah er-ROmi Yak{t el-Hamevi, Mu ‘cemu 'I-Buldan (Beyrut: Daru
Sadir, 1995), 1/442.
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Biza‘a kelimesi Kur’an’da sadece Yfsuf suresinde 4 yerde zikredilmis olup,
sermaye, anapara anlamlarma gelmektedir.*®! “Onu (Yusuf’u) alip bir ticaret mal olarak

sakladirlar.”*>? ayetindeki, bizd ‘a (i=L=), ticaret igin ayrilan mal anlamindadir.'®®

Sonug itibariyle biza‘a kelimesinin sermaye, ticaret mali, para gibi anlamlara
geldigi  soOylenebilir. Kur’an’daki kullanildigi  baglamla Araplardaki kullanimi
ortiismektedir. Ancak giintimiiz Tiirk¢esinde veya ekonomi literatiiriinde sadece mana

bakimindan kullanilmakta, lafzi olarak gegmemektedir.

3.4. ‘Araz

‘Araz kelimesi, ‘a-ra-za (u=_e) kokunden gelmektedir. Meta’, ganimet, mal
coklugu, rizik bollugu, ticari emti‘a gibi anlamlara gelmektedir.'>* Isfahani’ye gore, ‘araz
lafz1, uzunlugun z1dd1, arz etmek, sunmak, engel olmak, yiiz cevirmek, yeryiizii genisligi

gibi anlamlarda kullanilmustir.*>®

Araplarda ‘araz kelimesi, “{s_»ls (% =™ terkibiyle satin alinan yeni bir elbise igin
kullanilmistir. ' Ayrica dirthemler ve dinarlar i¢in de ‘araz lafzi kullanlmistir. Eba
Ubeyde ‘araz lafzin1 “6l¢iilemeyen ve tartilamayan mallar ile hayvanlar ve tasinmaz

mallar disindaki her sey” seklinde tarif etmistir.?’

‘Araz kelimesinin Turkcede dogrudan bir kullanimi yoktur. Ekonomik anlamda
ise kok bakimindan arz kelimesi kullanilmakta ve saticinin satmak istedigi mal miktar:

anlamindadir. %8

‘Araz kelimesi, Kur’an-1 Kerim’de de farkli manalarda 79 defa zikredilmistir.*>®
“Genisligi gokle yerin genisligi gibi olup Allah’a ve peygamberlerine iman edenler i¢in
hazirlanmis bulunan cennete ve rabbinizin bagislamasina erismek icin yarigm. *®

ayetinde genislik ve en manasindadir.'®® ‘Araz kelimesinin, bu ayette ve Al-i Imran

B Y(suf, 12/19-62-65-88.

%2 y(suf, 12/19.

158 Zemahseri, el-Kessaf ‘an Hak&iki Gavamidi 't-tenzil, 3/556.

154 ibn Manzdr, Lisdnu’l- ‘Arab, T/I177; Tahanevi, Kessdfu Istilahdti’l-Funin ve’l- Ulim, 2/402; el-
Fir0zabadi, Kamdsu 'I-Mulit Terclimesi (el-OkyanQsu 'I-basit fi tercemeti’[-kamQsi’I-muhiy), 3/3017.

155 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 690.

1% Eb0 Nasr el-Cevheri, Tdacu I-luga ve Sthahu’l- ‘Arabiyye, 1082.

157 Feyydmi, el-Misbahu I-Munir fi Garibi’s-Serhi’I-Kebir, 2/402.

%8 Yalein, Ekonomi ve Calisma Hayati Terimler Sozligii, 12.

19 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 338.

160 el-Hadid, 57/21.

161 Zemahseri, el-Kessaf ‘an Hak&iki Gavamidi 't-tenzil, 6/588.
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suresinde, mukabil veya bedel anlamina gelebilecegi de rivayet edilmistir.’®? Yani

genisligi, goklerin ve yerin genisligine bedel veya mukabil olan cennet, manasidadir.'®3

“Onlarin ardindan kitaba varis olan ‘Nasil olsa bagislanacagiz’ diyerek su
diinyanin gegici menfaatine sarilan bir kusak geldi. % Bu ayetteki ‘araz’in biitiin diinya

mal1 anlamina geldigi rivayet edilmistir.'®°

‘Araz kelimesi, “Felaketi, vadilerine yonelmis, ufku kaplayan bir bulut olarak

1,166

goriince, ‘Iste bize yagmur getirecek bir bulut’ dediler. ayetinde ismi fail kalibinda

gelmis olup, semanin ufkunu enlemesine kaplayan bulut manasindadir.*®’

‘Araz lafz1, if*al babinda kullanildiginda ise, “Insana nimet verdigimiz zaman yiiz

»168

cevirip yan ¢izer. ayetinde oldugu gibi, yiiz ¢cevirmek, yan ¢izmek manasindadir.'®°

Bu manada, Kur’an’1n bir¢ok yerinde if*al babinin ismi fail kalib1 olarak zikredilmistir.

“Yeminlerinizden dolayr Allah, iyilik etmeye, kétiiliikten sakinmaya ve
insanlarin arasim diizeltmeye engel kilmayin.”’*’® Bu ayette ayn1 kokten gelen ‘urzaten

kelimesi, bir seyin oniine engel kilmak, demektir.}"

Sonug olarak ‘araz lafzi, Kur’an’da farkli kok ve tiirevleriyle degisik manalarda
kullanilmakla birlikte, siilasi kalipta, diinya mali, genis mal anlamlarina gelmektedir.
‘Araz kelimesini Kur’an’in diinyalik mal anlamindaki kullanimiyla Araplardaki

kullanim1 bagdasmaktadir. Ancak dilimizde bu kelimenin bir kullanimi1 yoktur.

3.5. Hak
Hak kelimesi, sozliikte, uygunluk, uyumluluk, gercek, dogru gibi manalara
gelmektedir. Ayn1 zamanda Allah’in isimlerinden bir tanesidir.}’? Hak lafz1 birkag farkl

manalara gelmektedir. Bu manalar soyle siralanmistir: Gergekte sabit olup inkari

162 Al imrén, 3/133.

163 el-Maturidi, Te vildtii'I-Kur’an, 2/463.

164 el-A’raf, 7/169.

165 Razi, I\/IefétThu’l-Gayb, 11/131.

166 g|-AhKAaf, 46/24.

167 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi 't-tenzil, 6/174.

168 ol-fsra, 17/83.

169 Nesefl, Medariku 't-Tenzil ve Hakalku 't-Te vil, 6/387.

170 e|-Bakara, 2/224.

1 Zemahseri, el-Kessaf ‘an Hak&iki Gavamidi t-tenzil, 1/710.

172 el-FirGizabadi, Kamlsu'[-Mukis Tercimesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kdm{si’l-muhiy),
4/3943.
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miimkiin olmayan sey, esasen anlasma ve uygunluk, islam, Kur’an, vahiy, hikmet, yardim

etmek, siibut, var olanin gergeklesmesi, adalet, mal ve miilk gibi.l"®

Terim olarak, bir sahsin varligina dahil olan her tiirlii maddi ve manevi imkan ve
menfaatlerdir. Isfahani’ye gore de hak kelimesi degisik manalara gelmektedir. Bunlardan
birincisi, bir seyi, hikmetin geregi olarak yaratana hak denir. Ikincisi, yaratilan sey.
Ucgiinciisii, bir seye, gercekte oldugu sekilde uygun bigimde inanmak. Dérdiincii ise,

gerektigi yerde, gerektigi kadar, gerektigi zaman ortaya konan fiillerdir.1’

Cahiliye Araplarindan bir kavim, hak kelimesini, bir mali sadaka olarak
verdiklerinde veya harcama yaptiklarinda, “s -3 &8s terkibiyle kullanmuslardir.}” Hak
kelimesi Tiirkcemizde, adalet, kazang, dogruluk, emek, pay gibi anlamlara

gelmektedir.17®

Hak lafz1, Kur’an’da farkli form ve manalarda 287 defa zikredilmistir.>”” ilk akla
gelen manastyla gerceklesmek, sabit olmak manasindadir: “Bir iilkeyi helak etmek
istedigimizde oranin sumarmigs yoneticilerine (iyiye yonlendirici) emirler veririz, onlar ise
giinah islemeye devam ederler, sonucta o iilke heldake miistahak olur, biz de oramin altini

istiine getiririz. "™

Kur’an’n, “Allah hakkinda gercek olandan baskasini séylememek benim tizerime

»179

borg¢tur. ayetinde, hak lafz1 sifat-1 miisebbehe kalibinda gelmis olup, hirsh, diiskiin ve

ala (=) harfi ceriyle kullamldiginda ise, bana diisen manasindadir.*®

“O halde akrabaya da hakkini ver, yoksula ve yolda kalmisa da’'® ayetiyle
“Yardim isteyenlere ve yoksullara mallarindan belli bir pay aywrirlards.”*®? ayetinde,

maldan bir pay ve hisse anlamindadir.

173 Omer Nasuhi Bilmen (Istanbul: Nizamiye Akademi, 2016), “islam Hukuku Terimler SézIiigii”, 87-
88.

174 Ragb el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 297.

175 Eb0 Bekr Muhammed b. el-Hasen b. Dureyd el-Ezdi Ibn Dureyd, Cemheretu’I-Luga, thk. Remzi
Munir Ba‘lebekki (Beyrut: Daru’l-‘Ilm li’1-Melayin, 1408/1987), 1/100.

176 Dogan, Blyuk Tlrkce Sozliik, 1495.

7 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 160.

178 el-isra, 17/16.

18 el-A’raf, 7/105.

180 Zemahseri, el-Kessaf ‘an Hak&iki Gavamidi t-tenzil, 2/926.

181 er-R(m, 30/38.

182 ez-Zariyat, 51/19.
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Verilen bilgiler dogrultusunda hak kelimesi modern anlamdaki kullanimla mana
bakimindan uyumludur. Ancak ekonomik bir tabir olarak bakildiginda ¢ok u¢ noktada
birlesmektedir. Nitekim Araplardan birtakim kavimler tarafindan ticari anlamda
kullanildigr gozlemlenmistir. Kur’an’daki kullanimi i¢in de ayni sey s6z konusudur.

Sonug olarak hak kelimesinin, lizerinde birlesilen ortak mana pay, hisse olabilir.

3.6. Kenz

Kenz kelimesi, ke-ne-ze (J) kokiinden tiiremis, mali mal iistiine koymak, define,
yer altindaki mal gibi anlamlara gelmektedir.'®® Cogulu kiintiz (Js¥)diir. Diger bir tabirle
iddihar (L&2)dir.'® Ayrica bu kelime, etrafi ¢evrilmis ve koruma altina almmis mal

seklinde de yorumlanmustir. Rikaz ve hazine de bu anlamlarda kullanilmaktadir.'8

Araplar, bir mal, kabin i¢inde birikip ¢cogaldiginda onu kenz diye isimlendirmistir.
Bir seyi toplayip bir kaba doldurduklarinda bunu, “I xS ¢ &0 & 3 terkibiyle ifade

etmislerdir.'%

Kenz kelimesi, Turkceye define olarak ge¢mis olup, toprak altina gémiilerek

saklanmis, para veya degerli seyler, gomii anlammdadir.*8’

Kenz kavrami Kur’an’da 9 defa zikredilmistir.’®® “O giin bunlar cehennem
atesinde kizdirilip onlarin alinlari, bégiirleri ve sirtlart daglanacak: Iste yalniz kendiniz
icin toplayip sakladiklariniz; tadin simdi biriktirip sakladiklarimizi!”*® ayetinde kenz
kelimesi mazi ve muzari formda gelmis olup, depolanmig mal anlamina gelmektedir.
Yine Kur’an’1n bagka ayetinde cogul formda gelip hazineler manasindadir: “Daha sonra
onlart (Firavun ve toplulugunu) bahgelerden, pinarlardan, hazinelerden ve degerli bir
konumdan mahrum ettik.”*®® Zemahseri, ayetlerde gegen kenz kelimesini séyle
aciklamistir: Kenz, depolanip biriktirilen, sahibinin hakkini vermedigi, eline alip sayip

sayip zevk aldig1, insanlarin isine yaramayan definevari servetlerdir.%!

183 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 939; Ciircani, Kitdbu 't-Ta ‘rifat, 190.
184 °Uméra, KamQsu I-mustalahdti’l-iktisadiyye fi’l-hazdrati’l-Islamiyye, 487.

185 Feyydmi, el-Misbahu I-Munir fi Garibi’s-Serhi’|-Kebir, 2/541.

186 Zebidi, Tdcu'l- ‘Ariis min Cevdhiri’l-Kamas, 15/304.

187 Dogan, Blyik Turkege Sozltk, 876.

18 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 445.

189 et-Tevbe, 9/35.

190 es-Suard, 26/58.

91 Zemahseri, el-Kessaf ‘an Hak&iki Gavamidi t-tenzil, 4/952.
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Kenz kelimesinin Kur’an’daki kullanimina bakildiginda define, hazine veya
biriktirme suretiyle mal varlig1 elde etmeyi ifade etmektedir. Hem Araplardaki hem de

modern anlamdaki kullanimiyla ayn1 manayi ifade etmistir.

3.7. Ganimet

Mal kabilinde degerlendirilebilecek baska bir kavram da ganimettir. Arapcada ga-
ne-me (~2) kokiinden tiiremistir. Sozliikte kok itibariyle koyun anlamia gelmektedir.%?
Ganimet ise diigmandan alinan mal demektir.*® Cogulu “ganaim, meganim”dir. Bir seyi

zorluk ¢ekmeden elde etme manasia da gelmektedir.%

Ganimet kokinden gelen ganem kelimesi hem koyun hem de Kkeci igin
kullanilmaktadir. Araplarda “sill ge Oladid gl ez N e 71,7 ifadesi, falancaya

koyundan iki pay/parca gitti, anlaminda kullanilmaktaydi.1®®

Tiirk¢ede ganimet kelimesi, savasta diismandan zorla elde edilen mal, bir rastlanti

sonucu ele gegen kazang gibi anlamlara gelmektedir.1%

Ganimet Kkelimesi, Kur’an’da farkli formlarda 9 defa zikredilmistir.'®’ Bu
kavramin kok itibariyle koyun, davar anlamina geldigi zikredilmisti. Kur’an’da da bu
anlamda kullanilmustir: “Bir toplulugun koyun siiriisii, geceleyin basibos bir vaziyette bu
ekinin icine dagilip ziyan vermisti.”**® Ganimet anlaminda ise 6 ayette zikredilmistir.*
Bu ayetlerden bir tanesi sudur: “Ey iman edenler! Allah yolunda savasa ¢iktiginiz zaman
iyi anlayip dinleyin. Size selam verene, diinya hayatimin gegici menfaatine goz dikerek
‘Sen miimin degilsin’ demeyin; c¢iinkii Allah katinda sayisiz ganimetler vardr.”?®
Ganimet kavrami, Kur’an’da fiil formatinda da zikredilmistir: “Artik aldiginiz ganimetten

helal ve hos olarak yiyin. "%

192 Ebi’l-Huseyn Ahmed b. Faris el-Kazvini ibn Faris, Mucmelu 'I-luga (Beyrut: Mu’essesetu’r-Risale),
4/397; Ragib el-Isfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 765.

198 Tahanevi, Kessdfu Istilahati’l-Funin ve’l- Ulim, 1255; el-Firlizabadi, Kamlsu I-Mu#is Tercimesi
(el-OkyanQsu 'I-basit fi tercemeti’l-kamQsi ’I-mu/if), 6/5138.

194 Eb0 Nasr el-Cevheri, Tdcu I-luga ve Sthdhu’I- ‘Arabiyye, 5/1999.

195 Feyydmi, el-Misbahu I-Munir fi Garibi’s-Serhi’I-Kebir, 2/454.

1% Dogan, Biylk Turkge Sozlik, 1312.

197 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 365.

1% el-Enbiya, 21/78.

19 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 365.

20 en-Nisa, 4/94.

21 el-Enfal, 8/69.
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Ganimet kelimesi savasta diismandan elde edilen kazang veya mal anlaminda
degerlendirildiginde, Kur’an’daki kullanimi hem Arapgadaki hem de Tiirk¢edeki
kullanimiyla ayn1 oldugu goriilmektedir. Ancak ganimet kelimesinin kokiinden gelen
ganem kelimesi Kur’an’in kullanmis oldugu manada Tiirk¢ede kullanilmamaktadir. Bu
manada Araplardaki kullanim Kur’an’in kullanimiyla Ortigmektedir. Zira ganem

kelimesi hem Kur’an’da hem de Araplarin kullaniminda koyun ve kegi i¢in kullanilmustir.

3.8. Meta’

Meta’ kelimesi, Arapgada metea’ (&) kokiinden gelmektedir. SOzlukte, gelisme,
en iyi duruma gelme gibi anlamlara gelen miitii” masdarindan isim olan meta’, hos vakit
gecirme, faydalanma, ev esyasi, herhangi bir sekilde kendisinden faydalanilan her sey

anlamlarina gelmektedir.?%2

Kur’an’da meta’ kavrami birgok isim ve fiil formlariyla 70 defa zikredilmistir.2%®
Burada konuyla alakali ancak birka¢ farkli anlami zikretmek yeterli olacaktir. “Bir
zamana kadar sizin icin yeryiiziinde kalacak bir yer ve ihtiva¢ maddeleri vardir.”’***

ayetinde gecici diinya mali anlamindadir.

Yine Kur’an’da ayni1 kokten gelip, bosanan kadina bekleme miiddetince

205

faydalanmasi i¢in verilen nafaka“™ anlaminda kullanilmistir: “Onlart bir seyler vererek

memnun ediniz ve giizellikle bosayiniz.*%

4. Borca Vurgu Yapan Kelimeler

4.1. Deyn

Ekonomiyle alakali, kurumsal ¢ercevede degerlendirilebilecek bagka bir kavram
da deyn kavramidir. Deyn kelimesi, de-ye-ne (¢x2) kokiinden gelen mastardir. Borg, vadeli

veya vadesiz ddiing vermek ve ddiing almak, borg almak anlamlarma gelmektedir.?%’

Terim olarak deyn, fikhi bir kavram olup, fikih¢ilar tarafindan dar ve genis

anlamiyla iki sekilde kullanilmistir. Genis anlami, sebebi ne olursa olsun bir kimsenin

202 fbn Manzir, Lisdnu’I- ‘Arab, 8/328; Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 985.

28 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 475.

204 el-Bakara, 2/36.

205 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 986.

206 el-Ahzab, 33/49.

27 ibn Manzlr, Lisanu’l-‘Arab, 13/167; Ibn Faris, Mucmelu’l-luga, 2/319; Ragib el-Isfehani, el-
Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 393.



27

zimmetinde (borcunda) genel olarak sabit olan ve 6denmesi gereken her tiirlt mal borcu
ile namaz, orug, hac, zekat gibi Allah rizasi i¢in karsiliksiz yapilan fiillerdir. Dar anlami

ise, sadece mallarla ilgili olan borglanma islemidir.2%®

Ser’1 olarak, karz lafzindan gelen, sdzlesme, tiikketim veya 6diing alma yoluyla
odenmesi zorunlu olan mal veya paradir.??® Mesela borg alinan 100 lira borg oldugu gibi,
tiikketilen ve Ol¢ii veya tartiyla alinip satilan herhangi bir mal da sahibine karsi, tiikketenin

zimmetinde olan, sabit bir borgtur.?*°

Ciircani, deyn kavramini sahih ve sahih olmayan seklinde ele almistir. Deyn-i
sahihi, “ancak 6deme veya borg¢tan kurtarma ile diisen bir borgtur” seklinde agiklamstir.
Sahih olmayan deyni ise, kitabet (yani kolenin zglr olabilmesi igin ddemesi gereken)

bedeli olarak agiklamigtir.?*

Araplar, deyn kelimesini hem bor¢ isteme islemi hem de bor¢ alma iglemi i¢in
kullanmustir. Bazen de vadeli bir borg islemi i¢in kullanilmistir.2*2 Araplarda bir kimsenin
borcu ¢ok oldugunda “da_V &3 denilirdi.?*3

Deyn kelimesi Turkceye bor¢ anlaminda gegmis olup, 6denmesi gereken para

veya baska bir sey ya da birine karsi bir seyi yerine getirme yiikiim/iliigii anlammdadir. 24

Deyn kavrami Kur’an’da bor¢ anlamiyla 5 yerde, karsilikli bor¢ alip verme
seklinde bir yerde gecmektedir.?!® “Ey iman edenler! Belirlenmis bir zamana kadar bir
bor¢ iliskisi kurdugunuzda bunu yazin...”?'® Bu ayet, deyn kavrammnimn gectigi ve
muhtevasinin genis ¢apl agiklandigi midayene ayeti olarak bilinmektedir. Kisi biriyle
ticari bir muamele yaptiginda “Ja_Jll &l der. Bu borg islemi borg vermeyi de almayi da

kapsamaktadir.?t’

208 Feyyami, el-Misbahu I-Munir fi Garibi’s-Serhi’I-Kebir, 1/205.

29 Tahanevi, Kessdfu Istilahati’l-Funiin ve’l- ‘Uliim, 814.

210 Bilmen, “Islam Hukuku Terimler Sozliigii”, 60.

21 Curcant, Kitabu 't-Ta ‘rifat, 106.

22 FeyyQmi, el-Misbahu I-Munir fi Garibi’s-Serhi’I-Kebir, 1/205.

213 Ezheri, Tehzibu I-luga, 14/129.

214 “https://kurankelimeleri.com/dal/dal-ye-nun/” (Erisim 25 Mart 2024).
215 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 207.

216 el-Bakara, 2/282.

27 Zemahseri, el-Kessaf ‘an Hak&iki Gavamidi 't-tenzil, 1/844.
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Verilen bilgilere gore deyn kavrami bor¢ anlamina gelmis olsa da Tlrkgede
kullanilan bor¢ ile Arapcada kullanilan deyn kelimelerinin birbirini tam anlamiyla
karsilamadig goriilmektedir. Zira deyn kavraminin Tiirkgede kullanilan borg

kavramindan daha kapsamli oldugu sdylenebilir.

Deyn kavramimin Kur’an’daki kullanimiyla Araplardaki kullanimi birbiriyle
ortiismektedir. Zira Kur’an’da deyn kavrami hem vadeli borg i¢in hem de borg alip

vermek olarak kullanildig1 gibi Araplarda da bu sekilde kullanilmistir.

4.2. Rehin

Rehin kelimesi, ra-he-ne (c#_) kokiinden sifatt miisebbehe kalibindadir. Borca
karsilik birakilan teminat, hapsetmek, ipotek, ayni mal iizerine taahhiit edilmis sey gibi
anlamlara gelmektedir. Cogulu rihaniin (c_) ve ruhiiniin (&425) dir.2!® Rehin, borcun
alinmasi tehlikeye distiigiinde mali degerinden alinmak iizere borg garantisi olarak mal
birakma islemidir. Birakilan merhGn denilmistir.?*° Seri olarak, bir hak sebebiyle bir seyi

hapsetmek (alikoymaktir) ki, borg gibi bir hakkin bu seyden alinmas1 miimkiin olur.?%°

Rehin kavrami Tiirkgeye dogrudan gegmis olup bir borcun édenecegine teminat
olarak, o6denince geri alinmak sartiyla bor¢lunun alacakliya verdigi degerli esya
anlamindadir. Bu anlamda rehin kavraminin, hem Tiirkcede hem de Arapgada ayni

anlamda kullanildig1 sdylenebilir.

Rehin kavrami, Kur’an’da 3 yerde zikredilmektedir.??! Rehinin Kur’an’daki

dayanagi, “Sayet yolculuk halinde olur ve yazacak birini bulamazsaniz, teslim alinmis

29222

rehinler (yeterlidir). ayetidir. Bu ayette rehin kelimesi, cogul olarak zikredilmis olup,

ipotek, giivence anlamlarma gelmektedir.??®

28 fbn Manzdr, Lisdnu’l- Arab, 13/187; Ragib el-lsfehdni, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 444; el-
Fir0zabadi, Kamdsu 'I-Mulit Terclimesi (el-OkyanQsu 'I-basit fi tercemeti’l-kamisi’I-mufif), 6/5376;
"Umara, Kamdsu I-mustalahdti ’I-iktisadiyye fi'l-hazarati’I-Islamiyye, 259.

219 bn Faris, Mucmelu’I-luga, 2/452.

220 Curcant, Kitdbu 't-Ta rifat, 112.

221 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 238.

222 el-Bakara, 2/283.

223 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi 't-tenzil, 1/856; Beydavi, Envéru t-Tenzil ve Esrdru’t-
Te vil, 1/1351; el-Maturidi, Te vilati’l-Kur’an, 2/250.
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“Herkes kendi kazandigi seye rehindir. ’?** ayeti, Allah katinda herkes ameliyle

ipotektir.2?®

Yani, herkes cehennem atesinde ameli karsiliginda rehin olarak
alikonulacaktir.??® Tipki bir efendinin, alacagindan dolay1 koélesinin rehin olarak
hapsetmesi gibi, adeta, kulun can1 da Allah katinda kendisinden istenen salih amel

karsiliginda rehin tutulmaktadir.??’

Sonug itibariyle rehin kavrami Kur’an’da diinyevi ve uhrevi olmak iizere iki
manada kullanilmistir. Uhrevi anlamda insanlarin bu diinyada yaptigi amellerin
karsiligini bizzat kendileri gérecegi manasindadir. Diinyevi anlamda ise, bizzat insanlarin
yapmis olduklar1 vadeli aligverislerde, mallarin1 giivence altina almalar1 i¢in tavsiye
edilen ipotek islemidir. Bu baglamda hem modern anlamdaki kullaniminin hem de

Araplardaki kullaniminin Kur’an’daki kullanimiyla uyustugu séylenebilir.

4.3. Ecr, Ucret

Ecr kelimesi, e-ce-ra (Ua) kokiinden gelmektedir. Calisanin ameli karsiliginda
aldig1 karsilik, miikafat, kiraya vermek, birini para karsilig1 tutmak, para karsiliginda bir
seyden faydalanma, diinyevi veya uhrevi amelin karsiliginin kisiye donmesi anlamlarina

gelmektedir.??

Araplar ecr kelimesini “da)l &aliul”  terkibiyle kiralamak anlaminda
kullanmuslardir. Ecir, bir isi yapmak i¢in emegini (kendini) kiralayan kimseye denir.??°
Ucret kelimesi ecr kelimesiyle hemen hemen ayn1 manaya gelmekte olup, kira

anlamindadir.2%°

Ecr kelimesi Tiirkgeye dogrudan ecir olarak geg¢mistir. Ancak Tiirk¢ede ecir
kelimesi daha ¢ok sevap anlaminda kullanilmig olup iicret, dicretle ¢alisan kimse, is¢i,

amele gibi anlamlarda da kullanilmistir. 3!

24 et-Tar, 52/21.

25 Beydavi, Envaru t-Tenzil ve Esrdru’t-Te vil, 5/122.

26 Mukatil b. Stileyman, Tefsir-i Kebir, ¢ev. M. Besir Eryarsoy (Istanbul: Isaret Yaymnlari, 2006), 4/103.

27 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi 't-tenzil, 6/420.

28 fbn Manzdr, Lisdnu’l- ‘Arab, 4/10-11; Tahanevi, Kessdfu Istilahdti’I-Funiin ve’l- ‘Ulim, 99; Ragib
el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 68; el-Fir(zabadi, Kamdsu I-Mujis Terciimesi (el-
OkyanQsu 'I-basit fi tercemeti’I-kamsi’I-muhiy), 2/1715.

229 Eb0 Nasr el-Cevheri, Tdcu I-luga ve Sthdhu’l- ‘Arabiyye, 2/576.

230 el-FirGizabadi, Kamlsu'[-Muki;s Tercimesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kdm{si’I-muhiy),
2/1716.

281 Dogan, Bliyuk Tlrkece Sozliik, 1083.
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Terim olarak, bedel anlaminda kullanilmaktadir. Bedel ise kiracinin mal sahibine,

faydalandig1 menfaat karsiliginda ve tizerinde anlagmaya varilan s6zlesme geregi verdigi

karsiliktir.?%2

Ecr kelimesi, Kur’an’da 108 defa zikredilmis olup, yapilan isin karsiligin
vermek/iicretle calismak/calistirmak, hizmet etmek, mecazen de kadina mehrini vermek
anlaminda kullanilmistir.?®® “Baba (Miisd 'ya) soyle dedi: ‘Sekiz yil yammda ¢calismana
karsilik, su iki kizizmdan birini nikdhlamak istiyorum; bunu ona tamamlarsan, o da senin
Liitfun olur.”*** Bu ayeti kerimedeki te curuni (= »b) ifadesi, is¢i olan kimseye ecertuh(
(Gcretini 6dedim) lafzindan gelmektedir. Ayette de Bana sekiz yil ¢obanlik yapmak lzere

kizvmi sana verdim demektir.23°

“Kadinlardan kari-koca iligkisi yasadiklariniza kararlastiriimis olan mehirlerini
verin. "2 ayetinde ticOrahiinne (cA5s47) ifadesi mehirler olarak cevrilmistir. Ciinkii
mehir, onlardan yararlanmanin bir karslhgldlr.237 Miicahid, Abdullah b. Abbas, Ubey b.
Ka’b, Hz. Ali ve Said b. Ciibeyr’den nakledildigine gore bu ayetin manasi sdyledir: Sizler,
kadinlarla belli bir stireye kadar evlenerek onlardan faydalandiginizda, faydalanmaniz
karsihiginda vermeyi tayin ettiginiz iicretlerini verin, seklindedir.?®® Ecr kelimesi baska

bir ayeti kerimede istif’al babinda ve iicretle ¢alistirmak olarak zikredilmistir.23®

Buraya kadar ecr kelimesinin diinyevi anlamindan bahsedilmistir. Uhrevi
anlamina gelince, “Iste onlarin yaptiklarimin karsiligi rableri tarafindan bir bagislanma
ve altlarindan wmaklar akan cennetlerdir.”?*° ayetinde, yiice Allah, liituf ve keremi ile
samimi ve ihlash olarak tovbe edip, glinahi lizerinde 1srar etmeyen kimselere giinahlarini
bagislayacagini ifade buyurarak miikafatlandiracagmi bildirmistir.?** Nitekim bu ayeti

kerimede ecr kelimesi, uhrevi miikafat ve cennet anlamindadir. Birgok ayette de bu

22 Zeynuddin Muhammed ‘Abdirratf b. Tacu’l-‘Arifin el-Haddadi el-Munavi, et-Tevkif ‘Ald
Muhimmati’t-Te ‘drif (Kahire: y.y., 1410/1990), 39.

283 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 47.

234 el-Kasas, 28/27.

285 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi 't-tenzil, 5/42; Razi, Mefatthu’l-Gayb, 17/503.

236 en-Nisa, 4/24.

237 Nesefi, Medariku 't-Tenzil ve Hakalku 't-Te vil, 3/11.

28 et-Taberl, Cami u’l-beyan fi te vili’l-Kur’an, 2/489.

239 el-Kasas, 28/26.

240 Al-i imran, 3/136.

241 Kurtubi, el-Cami ‘ li-Ahkdami’I-Kuran, 4/390.
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anlamiyla ge¢mektedir. Bu dogrultuda ecr kelimesinin Tiirk¢edeki sevap anlamu

Kur’an’da daha yaygindir, denilebilir.

Miifessirlere gore ecr kelimesi Kur’an’da alt1 farkli anlamda kullanilmistir: Sevap
(en-Nahl, 16/96), isyana verilen ceza (Al-i Imran, 3/185), cennet (en-Nis4, 4/40), iicret
(HOd, 11/51), 6vgii (el-Ankebit, 29/27), mehir (en-Nisa, 4/24).24

4.4. Semen

Kur’an’da ticret anlaminda kullanilan diger bir kelime semendir. Semen (o)
kelimesi ecr kelimesiyle ayn1 anlamda olup, satanin sattigina karsilik aldigi sey, bir malin
karsilig1, bir esyanim fiyati, bedel gibi anlamlara gelmektedir.?*® Mesela, bir kimse, bir

kitabi bin liraya satin alsa; bu bin lira, o kitabin semeni olur.?**

Araplar, Semen kelimesini, adamin parasin artirdim ciimlesindeki, &l Jafziyla,
artirmak manasinda kullanmistir.?*® Alisveris yaparken satic1, elbise semen konusunda
yedidir anlaminda & & g S climlesini kullanmustir. Bu terkip elbisenin fiyatini
ifade etmek icin kullanilmistir.2*® Tiirkgede semen kelimesinin ticari anlamda kullanin

yoktur.

Terim olarak semen, kiymet mukabilinde kullanilir ve saticinin, sattigi mal
karsiliginda ayn veya ticaret esyasi olarak aldigi1 bedelin ismidir. Aslinda karsilik olarak

elde edilen her sey satilan malin semenidir.?4’

Semen kelimesi, Kur’an’da 11 defa ge¢mektedir.?*® Bu kelime Kur’an’da hem
maddi hem de manevi anlamda kullanilmistir. Ornegin Hz. Yusuf’un kardeslerinin onu

az bir pahaya sattiklarini anlatan, “(Miswr’da) onu yok pahasina, birkag dirheme

22 Muhiddin Baggeci, “https://islamansiklopedisi.org.tr/ecit”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi, (Erisim 01 Mayis 2023).

243 fbn Manzlr, Lisdnu’l- Arab, 13/80; Ragib el-Isfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 210; el-
Fir0zabadi, Kamdsu 'I-Mulit Terclimesi (el-OkyanQsu 'I-basit fi tercemeti’l-kamQsi ’I-muhiy), 6/5306.

244 Clrcant, Kitabu't-Ta ‘rifat, 73.

25 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 211.

246 Eb( Nasr el-Cevheri, Tdacu 'I-luga ve Sthdhu’l- ‘Arabiyye, 5/2089.

247 Munavi, et-Tevkif ‘Ala Muhimmati't-Te ‘arif, 117.

248 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 122,
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29249

sattilar. ayetinde maddi anlamda kullanilmistir. Ayrica bu ayetteki birkag¢ dirhemin,

20 dirhem oldugu rivayet edilmektedir.?>°

“Allah’in ayetlerini basit bir menfaate degistiler, boylece insanlart Allah
yolundan engellediler.”®' Bu ayeti kerimede ise manevi anlamda bir pahadan sz
edilmektedir. Nitekim ayette, basit bir menfaat olarak cevrilen semen kelimesi, heva ve

sehvet pesinde kosmak, anlamimdadir.?®2

Edinilen veriler dogrultusunda semen kelimesinin, bir isin, bir malin veya
herhangi bir seyin karsiligi, ticreti veya miikafati oldugu sdylenebilir. Kur’an’da semen
kelimesi gegici diinya mali i¢in kullanilmistir. Allah Teala’nin géndermis oldugu dini ve
onun kitabin1 degistirme karsiliginda elde edilen diinya mali, Arap toplumunda ticari

faaliyetlerde kullanilan semen kelimesine benzetilmistir.

4.5. Ceza
Ceza, ecr kavramiyla es anlamli olan diger kavramdir. Yetmek, yeterli olmak,

miikafat vermek, karsiliginm vermek, karsilik, yetinmek gibi anlamlara gelmektedir.?®®

Ceza, Araplari ticari faaliyetlerinde kullanmis oldugu bir kavramdur. 5L clie & 5
yani sana bir koyunun karsiligimi édedi ifadesinde ceza kelimesi 6demek anlaminda

kullanilmistir.2%*

Ceza kelimesinin Tiirkgede ticarl anlamda bir kullanim1 yoktur. Yalnizca uygun
goriilmeyen tepki ve davramislari onlemek igin iiziintii, sikinti, aci veren uygulama

anlamida kullanilmistir.?%°

Islam literatiiriinde, sdzliik anlamiyla da baglantili olarak genel anlamda ceza,

diinyevi ve uhrevi mahiyette 6zendirici veya caydirict miieyyideden ibarettir.?*

29 Ysuf, 12/20.

20 Ebi Ishak Tbrahim b. es-Seri ez-Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’dn ve I‘rdbuhu, thk. ‘Abdulcelil ‘Abduh
Selebi (Beyrut: ‘Alemii’l-Kitiib, 1408/1988), 3/98.

21 et-Tevbe, 9/9.

%2 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi 't-tenzil, 3/28.

23 Tbn Manzlr, Lisanu’l- ‘Arab, 1/46.

24 *Uméara, KamQsu I-mustalahdti’l-iktisadiyye fi’l-hazarati’l-Islamiyye, 147-148.

25 Dogan, Bliyuk Tlrkee Sozlik, 657.

2% Adil Bebek, “https://islamansiklopedisi.org.tr/ceza#1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi,
(Erisim 04 Nisan 2023).
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Ceza kavrami ayn1 zamanda Arapcada nahv ilmi alaninda da kullanilan bir
kavramdir. Nitekim sart ciimlesiyle alakali cevap ciimlesine verilen addir. iki ciimleden

birini digerine ceza yani karsilik olarak gosteren bir kelime bulunur.?®’

Ceza kavrami, Kur’an’da farkli tiirevleriyle 118 defa zikredilmistir.?*®

“Sabretmelerine karsilik onlar1 cennetle ve ipekli giysilerle odiillendirir. %> ayetinde,

miikafatlandirmak, 6diillendirmek manasindadir.?°

“Oyle bir giinden korkun ki, o giin kimse baskasi icin bir sey édeyemez. %5t

ayetinde ise, yani haklardan bir sey veya cezadan bir sey diisiiremez demektir ki, 1a tuczil

seklinde de okunmustur. Bdyle okundugunda ise fayda vermek manasindadir.?®2

“Nankorliik etmelerinden otiirii onlar iste boyle cezalandirdik.’?®® ayetinde ceza
kelimesi mazi formatta gelmis olup, cezalandirmak, karsiligini vermek demektir. Nitekim
Allah, wverdigi nimetlere slikretmeyenleri ve nimetlere nankorlik edenleri
cezalandirmistir.?®* Yine “Bir babanin, cocugunun yerine ceza gérmeyecegi, bir cocugun
da babasinin yerine ceza gérmeyecegi bir giinden korkun. ?® ayetinde > seklinde
muzari kalipta ve s seklinde ismi fail kalibinda gelmis olup, i¢inde bir seye karsilik
olarak yeterli gelen seyi tasiyan nesnedir. Buna gore iyiligin karsilig1 iyilik, kotiiliigiin

karsilig1 ise kotiiliiktiir. 2%

“Ehli kitaptan Allah’a ve ahiret giiniine inanmayan, Allah ve resuliiniin
vasakladigini yasak saymayan ve hak dine uymayan kimselerle, yenilmis olarak ve kendi
elleriyle cizye verinceye kadar savasin.”?®" Son olarak bu ayeti kerimedeki ceza kavrami
mastar olarak zikredilmis olup, Ehl-i Kitap’tan alinan vergiye verilen isimdir. Cizye

denmesinin sebebi ise, zimmet ehli tarafindan 6denmesi gereken miktarin bir cuzl

27 Tahanevi, Kessdfu Istildahati’l-Funiin ve’l- ‘Uliim, 558.

28 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 130.

%9 gl-Insan, 76/12.

260 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdlki Gavamidi’t-tenzil, 6/1072; et-Taberi, Cdami u’l-beydn fi te 'vili’l-
Kur’dn, 8/518; Razi, Mefatthu’l-Gayb, 22/342.

%1 o|-Bakara, 2/48.

%2 Beydavi, Envdru t-Tenzil ve Esrdru’t-Te 'vil, 1/131.

263 Sebe’, 34/17.

%4 el-Maturidi, Te vilatii’I-Kur’an, 11/465.

%5 | okman, 31/33.

266 Ragb el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 232.

%7 et-Tevbe, 9/29.
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(parcasi) olmasi ya da kendilerini 61diirmeyip affeden kimselere bir ceza (karsilik) olarak

verilmis olmalaridir.?®®

Ceza kavraminin Kur’an’daki kullanimina bakildiginda genel manada, yapilan
amellerin karsilig1 seklinde oldugu gézlemlenmistir. Ceza kavraminin ekonomik anlamda

Tirkgede bir karsilig1 yoktur. Araplarda ise ticarl anlamda kullanim1 oldukga azdir.

4.6. Karz-1 Hasen

Karz kelimesi, ka-ra-za (u=_%) kokiinden gelen mastardir. Odiing verilen mal, borg
vermek gibi manalara gelmektedir.?%® Karz kelimesinin kesmek anlami vardir. Bir nevi
kisi malindan kesip, geri 6denmesi sartiyla baska birine vermektedir. Yapilan bu borg

islemi, Allah rizas1 igin yapildiginda karz-: hasen olarak adlandirilmistir.?’

Karz kavrami Araplarda Ll 8 W & 8 S8 terkibinde falancayla kendisinde
ticaret yaptigim mali édedim anlaminda kullamlmistir.?”* Bu kullammdaki karz ifadesi
06demek anlaminda kullanilmistir. Ayrica Araplarda bir kimsenin baskasina ortak ticaret

yapmak igin sermaye vermesi anlaminda da kullanilmistir.?"2

Kur’an’da karz kelimesi, farkli formlarda 13 defa ge¢mektedir.?”® Karz kelimesi,
Kur’an’da, bir mekanin kat edilip, asilmast anlaminda sadece bir yerde ge¢mektedir:
“Giinegin, dogdugu zaman magaralarimin sagina vurdugunu; batarken de onlara
dokunmadan sol taraftan gecip gittigini goriirsiin.’?™* Ayeti kerimede karz kelimesi,
muzari fiil formatinda gelmis olup, bir seylerin arasin1 ayirmak, mesafe kat etmek, terk

etmek manasindadir.?”®

Kur’an’da insanin Allah’a bor¢ vermesi karz-1 hasen kavramiyla ifade edilmistir.
Insanin Allah’a borg vermesinden maksat onun rizast igin halis bir niyetle sadaka vermesi

demektir.2’® Nitekim Kur’an’m, “Allah’a giizel bir borg verirseniz O da bunu size

268 Zemahseri, el-Kessaf ‘an Hakdiki Gavamidi t-tenzil, 3/58.

269 el-Firizabadt, Kamlsu’'[-Muki;r Tercumesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kAm{si’l-mukiy),
3/3042.

20 Munavi, et-Tevkif ‘Ald Muhimmati't-Te ‘Grif, 269.

21 Eb0 Nasr el-Cevheri, Tdacu I-luga ve Sthahu’l- ‘Arabiyye, 3/1102.

212 bn Faris, Mucmelu’l-luga, 5/72.

23 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 396.

214 el-Kehf, 18/17.

215 Zeccac, Me ‘dni’l-Kur’dn ve I ‘rAbuhu, 3/273.

216 *Umara, Kamdsu 'I-muszalahati’l-iktisadiyye fi’l-hazarati’l-Islamiyye, 451.
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fazlasiyla oder ve sizi bagislar.”?"" ayetindeki borg verme, ecrini umarak ve iginizden
gelerek nafile sadaka verirseniz demektir.?’® Buradan hareketle karz, Allah’a yakinlasma

anlami i¢eren bir kavramdir.

“Kim Allah’a giizel (karsilik beklemeden) bir bor¢ verirse Allah da bunu kat kat
fazlaswla oder.”?"® Miifessirler, bu ayeti kerimedeki karz lafzinin mecazi anlamda mu
yoksa hakiki anlamda m1 kullanildig1 konusunda ihtilaf etmislerdir. Mecazi oldugunu
diisiinenlere gore, bor¢ verme ile Allah igin infak etmek arasinda fark vardir. Nitekim
borcun bedeli misliyle 6denirken, bu infakta Allah karsiligini kat kat arttirmaktadir. Diger
bir agidan, bor¢ alanin aldig1 mal, o kimsenin miilkii degildir. Burada ise, Allah adina
verilen bor¢ da onun adina yapilan infak Allah’in miilkiidiir. Buradaki hikmet, yapilan

infakin Allah katinda bosa gitmeyecegine hatta kat kat arttirarak miikafatin1 verecegine
dikkat cekmektir.28

Verilen bilgiler dogrultusunda karz-1 hasen kavraminin Araplardaki kullanima ile
Kur’an’daki kullaniminin ortiistigii soylenebilir. Ancak karz-1 hasen kavram olarak

Tiirk¢ede kullanilmamaktadir.

5. Zenginlige Vurgu Yapan Kelimeler

5.1. Gani

Sozliikte, ihtiya¢ duymamak, zengin olmak, zengin olan kisi gibi anlamlara
gelmektedir.?®* Cogulu egniyddir.28? Gani kelimesi, Arapcada ga-ni-ye (¢) kokiinden

tiiremistir. Arapcadan Tiirk¢eye dogrudan gani olarak gegmis ve zenginlik demektir.283

Gani kelimesinin, hi¢bir seye ihtiya¢ duymamak veya c¢ok az ihtiyact olmak
seklinde iki farkli kullanimi1 vardir. Bunlardan birincisi yalnizca Allah’a ait olup ikincisi

kullara aittir.28*

27 et-Tegabln, 64/17.

28 Mukatil b. Stileyman, Tefsir-i Kebir, 4/234.

219 el|-Bakara, 2/245.

280 Razi, MefatThu’l-Gayb, 5/329-330.

281 [bn Manz(r, Lisdnu’I- ‘Arab, 15/135; el-Fir(zabadt, Kamdsu 'I-Mu#kiz Tercimesi (el-Okyandisu 'I-basit
fi tercemeti’[-kamQsi’I-muhiy), 6/5914.

282 Tahanevi, Kessdfu Istilahati’l-Funin ve’l- ‘Uliim, 1255.

283 Dogan, Bliyuk Tlrkece Sozlik, 1312.

284 7ebidl, Tdacu’l- ‘Arits min Cevdhiri’I-Kamas, 39/188.
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Bazi Arap kabileleri gani kelimesini, dirhem bakimindan zenginlik; bazilar1 deve
bakimindan zenginlik; bazilari konum bakimindan iist makamda olmak anlaminda

kullanmigtir.?®

Gani kelimesi, Kur’an’da farkli tiirevlerde 74 defa zikredilmistir.?®® Nitekim “Cok

287 ayetinde mazi formatta zengin eden manasmdadir.

veren de O’dur, az veren de.
Kur’an’in bircok ayetinde bu manada kullanilmistir. Bu kelime Allah’in ilahi
isimlerinden bir tanesidir. Zira Kur’an’da, birgok yerde Allah’in ismi olarak

zikredilmistir.?®

“(Servet) i¢inizden sadece zenginler arasinda doniip dolasan bir sey olmasin diye

boyle hiikmedilmistir. "*% Bu ayette zenginlik, bizzat insanlar i¢in kullanilmistir.

Gani kelimesinin Araplardaki kullanimiyla Tiirk¢edeki kullaniminin birbiriyle
ortiistiigii goriilmektedir. Kur’an’da gani kelimesi insanlardaki mal varligini ifade etmek
icin kullanilmistir. Bu baglamda gani kelimesinin kullanimlar1 arasinda farklilik olmadig:

sOylenebilir.

5.2. Teraf
Teraf kelimesi, sozliikte, liikks, genislik, rahatlik, nimet, mali ¢ok olmak, huzur gibi
anlamlara gelmektedir.?®® Yine bu kokten tiireyen itraf ise bolluk icinde yasamak ve

harcamada asirrya kagarak nimetin azginhiga gotiirmesi ve o azginlikta 1srar etmektir.?%!

Araplar, bir adam ailesine temiz ve giizel yiyecek getirdiginde < i J>_ terkibini
kullanmigtir. Bu ifadede gegen mitrafun ifadesi teraf kokiinden gelmekte ve ailesini

nimetlendiren, ailesine refah getiren demektir.2%

Teraf kelimesi Kur’an’da 8 defa zikredilmis olup iki farkli manada kullanilmistir:

285 {bn Faris, Mucmelu I-luga, 41397.

26 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 365.

287 en-Necm, 53/48.

288 o|-Bakara, 2/263-267; Al-i Imran, 3/97; en-Nisa, 4/131; el-En’am, 6/133; Ytnus, 10/68; ibrahim,
14/8; el-Hac, 22/64; en-Neml, 27/40; Lokman, 31/12-26; Fatr, 35/15; ez-Zumer, 39/7-12;
Muhammed, 47/38; el-Hadid, 57/24; el-Miimtehine, 60/6; et-Tegabin, 64/6.

289 el-Hasr, 59/7.

20 el-Firizabadt, Kamlsu’'[-Muki;r Tercumesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kAm{si’I-mukiy),
4/3635.

21 Ragb el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 196.

292 {bn Faris, Mucmelu I-luga, 1/1345.



37

a. Nimetlendirmek.
b. Diinya nimetleri ve sehevi arzulari hususunda genis bolluga ve nimete

sahip olan kimseler.?%

Zira Kur’an’in, “Bu elginin kavminden olup da inkdra sapan, ahirete ulasmayt
valan sayan, diinya hayatinda kendilerine refah verdigimiz hatirlt kisiler séyle
dediler...”** ayetinde kendilerine refah verilenler olarak mazi formda gelmistir.
Kur’an’in bagka bir ayetinde de diinyada kendine bol nimetler verilen kimseler igin

kullanilmigtir.2%

Kur’an’in teraf kelimesini kullanimindan hareketle kendilerine diinya mali
verilmek suretiyle refaha kavusanlar anlaminda oldugu sdylenebilir. Araplarin
kullanimina bakildiginda ailesine birtakim nimetler gotiiren kiginin mal varligina sahip

oldugundan dolayi ailesini refaha kavusturdugu sdylenebilir.

Teraf kelimesi zenginlik kavramiyla es anlamlidir. Ancak aralarinda kiiglik bir
fark vardir. Teraf kelimesi mal varligindan dolayr refaha kavugsmayi ifade ederken

zenginlik kavrami bizzat mal ¢oklugunu ifade etmektedir.

5.3. Sea’

Sea’ kelimesi Arapgada ve-si-a’ (a~s) kokiinden tiiremis mastardir. Sozliikte,
genislik, bolluk, ferahlik, zenginlik, varlikli, hali vakti yerinde gibi anlamlara
gelmektedir.?®® Ayni kokiin if’al babinin mastar1 da zengin ve servet sahibi anlamina
gelmektedir.?®” Araplarda zenginlesen kisi i¢in adam zenginlesti anlaminda Ja ) aw sl

terkibi kullanilmigtir.?%®

Sea’ kelimesi Kur’an’da 4 yerde zikredilmis olup hepsinde de bolluk ve varlik

9

anlaminda kullanilmistir.?®®  “Icinizden yardimsever ve zengin olanlar akrabaya,

yoksullara ve Allah yolunda hicret edenlere, artik hi¢bir sey vermeyecegiz diye yemin

28 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 113.

294 el-Mii’'mindn, 23/33.

25 gl-Vakia, 56/45.

2% Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 1157.

297 el-Firizabadt, Kamlsu’[-Mukiy Tercimesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kAm{si’l-mukiy),
4/3545,

2% {bn Faris, Mucmelu I-luga, 6/109.

29 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 551.
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»»300

etmesinler. ayetinde oldugu gibi. Zira bu ayetteki (4=l) lafz1 zenginlik olarak

¢evrilmistir.

“...Biz  hiikiimdarliga ondan daha layikken ve ona malca bolluk

"0l Bu ayette sea’ kelimesi mal bakimindan bolluk olarak

verilmemigken...
kullanilmistir. Zira bu manadan hareketle zenginlige vurgu yapan bir kelime oldugu
sOylenebilir. Dolayisiyla sea’ kelimesinin, Araplardaki kullanimi ile Kur’an’daki

kullanimi arasinda fark olmadigi goriilmektedir.

5.4. Meysera

Meysera kelimesi Arapgada ye-se-ra - kokiinden tiiremistir. Sozliikte, sol taraf,
sol cenah, rahatlik, bolluk, zenginlik gibi manalara gelmektedir.3%? Bu kavram Kur’an’da
yalnizca bir ayette gegmektedir. O da su ayettir: “Eger eli darda olan birisi borglu ise eli
genisleyene kadar beklemek gerekir.””*%® Ayette gecen s e J) lafz1 hakkinda Zemahseri
sOyle bir degerlendirme yapmistir: Bu lafiz, kolayliga, bolluga ulasincaya kadar
demektir.3%* 5 udll kelimesi ) ve Jladll kokiinden gelmekte olup, i’sar (darda olma)
kelimesinin zittidir. Bu da zengin olmak demektir. Araplar adam zengin oldu; o zengindir

anlaminda s se s¢d da )l el terkibini kullanmistir.3%®

6. Yoksulluga Vurgu Yapan Kelimeler

6.1. Fakir

Sozliikte, yoksul, muhtag gibi anlamlara gelmektedir.3% Fakir kelimesinin ¢ogulu
Tiirk¢ede de yaygin kullanimi olan fukara kelimesidir. Isfahani fakirligi dort manada
incelemistir: Zaruri ihtiyacin olmasi, kazancin/gecinecek bir seyin olmayisi, nefsin

fakirligi ve Allah’a muhtag olmak.3%’

300 en-Ndr, 24/22.

301 e|-Bakara, 2/247.

82 fbn Manzdr, Lisdnu’l- Arab, 5/295; Ragib el-lIsfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 1196; el-
Fir0zabadi, Kamdsu 'I-Mulit Terclimesi (el-OkyanQsu 'I-basit fi tercemeti’[-kamQsi ’I-muhiy), 3/2435.

303 e|-Bakara, 2/280.

304 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi 't-tenzil, 1/842.

305 Razi, MefatThu’l-Gayb, 6/35.

306 Tahanevi, Kessdfu Istilahati’l-Funin ve’l- Ulim, 1282; el-Firlizabadi, Kamlsu I-Mu#is Tercimesi
(el-Okyanlsu ’I-basit fi tercemeti’l-kamQsi ’I-mukif), 3/2258.

07 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 802-803.
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Baz1 Arap toplumlarinda ailesine siit gétiiremeyen kimseye veya tarlasina su arki
agcmaya giicii yetmeyen kimseye fakir denmistir.3% Fakirlik kavrami Arapgadan Tiirk¢eye
oldugu gibi ge¢mis bir kelime olup gecimini giicliikle saglayan kimse demektir.3%°

310«

Fakir kavrami1 Kur’an’da 12 defa zikredilmistir. Seytan i¢inize yoksulluk

korkusu diisiiriir ve cirkin seyler yapmanizi emreder. '

ayetinde miifred kalibinda
zikredilmistir. Ayette gecen fakr kelimesi yoksulluk anlaminda cevrilmistir.3'? Fakir

kelimesi birkag ayette de cogul formda zikredilmistir.31

Fakir kavraminin kullanimlarina bakildiginda maldan yoksun olan, mal elde
edemeyen kimse gibi anlamlara geldigi goriilmektedir. Malin yoksunluguna vurgu

yapmast acisindan ekonomi alaninda degerlendirilebilecek bir kavramdir.

6.2. Ibnii’s-Sebil
Sozllkte, yolun oglu anlamina gelen ibnii’s-sebil evinden uzak olan misafire

denir. Terim olarak, evinden ve malindan ayrilarak yolculuk yapan kimseye denir.3!*

Baz1 Arap toplumlari, ibnii’s-sebil tamlamasini yiikiinii kendi beldesinden baska
beldeye tasirken muhtag halde olan kimse i¢in; bazilar1 ¢antasini, silahini, azigini tasiyan

gazi icin kullanmugtir.3%°

Bakara suresinde Allah-u Teald asil erdemli kisilerin, sevdigi mallarindan
yakinlara, yetimlere, yoksullara, yolda kalmislara, yardim isteyenlere ve 6zgiirliiglinii
kaybetmislere harcayan kimseler oldugunu bildirmistir.3!® Yine Tevbe suresinde zekat

gelirlerinden bu kisilere pay verilecegi zikredilmistir.3!’

Verilen bilgiler dogrultusunda kisinin yolculuk esnasinda malindan ayrildigindan
dolay1r muhtag konumda oldugu sdylenebilir. Ticari anlamda bir kullanimi1 yoktur. Ancak

malin yoksunluguna ve yoksulluga vurgu yapildigi i¢in bu baslik altinda incelenebilir.

308 {bn Faris, Mucmelu ‘I-luga, 41444,

309 Dogan, Biylk Turkge Sozlik, 1224,

810 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 380.

311 el-Bakara, 2/268.

812 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi 't-tenzil, 1/826.

813 el-Bakara, 2/271-273; et-Tevbe, 9/60; en-Ndr, 24/32; Fatir, 35/15; Muhammed, 47/37; el-Hasr, 59/8.
314 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 479.

315 Eb( Nasr el-Cevheri, Tdacu 'I-luga ve Sthdhu’l- ‘Arabiyye, 12/302.

316 el-Bakara, 2/177.

817 et-Tevbe, 9/60.
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6.3. ‘Ayle
‘Ayle kelimesi, Arapcada ‘a-ye-le Jdi= kokiinden gelen mastardir. Sozliikte,

fakirlik, fakirlesmek gibi manalara gelmektedir.38

Kur’an’da yalnizca 2 yerde zikredilmistir.!® Her iki ayette yoksulluk, fakirlik
anlaminda kullanilmistir. Bunlardan birini 6rnek verecek olursak: “Eger yoksulluktan
endise ederseniz, unutmaymniz ki Allah dilerse size kendi liitfuyla verir.”%?° Bu ayette
ayleten lafz1 fakirlik olarak terciime edilmistir. Diger ayette ise ismi fail kalibinda

zikredilmistir.3?!

Arapgada kisi fakirlestiginde Sze 5 e Ja )l Jle ifadesi kullanilmustir. Bir maldan
alinacak hisse, pay arttiginda 4y & clle terkibi kullamlmistir.3?? Ancak Kur’an bu

kelimeyi fakirlesmek anlaminda kullanmustir.

6.4. Be’s

Be’s kelimesi, zorluk, sikinti, savastan dolayr fakirlik, afet, felaket, savastaki
zorluk gibi anlamlara gelmektedir.>*® Bu kelime Kur’an’da farkli formlarda 73 defa
zikredilmistir.%?* Arapcada zemm (yerme) olarak adlandirilan bi’se (k) fiili bu kokten
gelmekte ve Kur’an’in bir¢ok yerinde ge¢mektedir. Zira Kur’an’in, “De ki: ‘Eger béyle
inaniyorsaniz, imamniz size ne kotii seyler emrediyor!®® ayetinde ne koti olarak

cevrilmistir.

Araplarda be’s kelimesi savasin siddetli oldugunu vurgulamak i¢in kullanilmistir.
Nitekim Arapcada be’s kelimesi giddet anlamindadir. Kisi siddetli bir savasta
bulundugunda iktiyact siddetlendi, muhtag oldu anlaminda o<l seb <ials <3idl terkibi

kullanilmistir.3%8

Hasan el-Basri, Kur’an’in, “Andolsun ki senden onceki timmetlere de elciler

gonderdik. Ardindan, belki yalvarp yakarirlar diye onlart darlik ve hastaliklara

318 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 741.

819 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 357.

320 et-Tevbe, 9/28.

%21 ed-Duhan, 93/8.

82 Ezheri, Tehzibu I-luga, 3/124-126.

83 fbn Manzlr, Lisdnu’l-‘Arab, 6/20; Ragib el-Isfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 179; el-
Fir0zabadi, Kamdsu 'I-Mulit Terclimesi (el-OkyanQsu 'I-basit fi tercemeti’l-kamQsi’I-muhiy), 3/2564.

324 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 80.

325 el-Bakara, 2/93.

3% Eb( Nasr el-Cevheri, Tdcu I-luga ve Sthahu’l- ‘Arabiyye, 3/907.
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ugrattik.”%?" ayetindeki el-be sdu (¢Ll) lafzinin el-bii’s () kelimesinden alindigin

ve siddetli fakirlik ve yoksulluk manasina geldigini bildirmistir.3%®

“Eger seni yalanlarlarsa de ki: ‘Rabbiniz genis rahmet sahibidir, bununla birlikte
O ’'nun suglu topluluga verecegi ceza da geri cevrilmez. 3% Bu ayette ise bii’s kelimesiyle

ayn1 kokten gelen be’s lafzi, azab ve ceza manalarmda kullanilmustir.3*°

Kur’an-1 Kerim be’s kelimesini hakiki manada fakirlik olarak kullanmakla

beraber daha ¢ok azap olarak manevi anlamda kullanmistir. >3

6.5. Dank
Sozliikte, dar ge¢im, fakirlik, darlik, sikint1 anlamlarina gelmektedir.332 Araplar

dank kelimesini biriktirmek anlaminda kullanmistir. Nitekim et biriktiren bir kadina & )

iz ifadesi kullanilmagtir 3%

Kur’an’da bu kelime yalmzca bir yerde ge¢mektedir.®* O da “Kim de beni
anmaktan yiz cevirirse mutlaka sikintili bir hayati olacaktir ve onu kiyamet giinii kor

335 ayetidir. Taberi bu ayetteki sikintili hayatin, diinyada m1 kabirde

olarak hasr ederiz.
mi yoksa ahirette mi olacag: konusunda farkli goriisler oldugunu bildirmistir.3*® Buradan
hareketle ayetteki mesakkatin hem diinyevi hem de uhrevi olmasi muhtemeldir. Ancak
ayetin devamindan hareketle bu darligin manevi anlamda bir darlik oldugu

anlasilmaktadir.

6.6. Darr
Darr kelimesi Arapcada za-ra-ra (L) kokunden gelmektedir. S6zlukte, zarar,
hasar, ziyan, kayip gibi manalara gelmektedir.®3" Zurr (5%al) kelimesi de aym kokten

gelip kotii hal ve fakirlik manalarina gelmektedir.>*® Deyim olarak darr kelimesi bir

321 el-En’am, 6/42.

328 Razi, MefétThu’l-Gayb, 9/431.

329 el-En’am, 6/147.

330 Razi, MefétThu’l-Gayb, 10/234.

3L el- A’raf, 7/165; el-Mii’min, 40/84; el-Enbiya, 21/12.

32 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 626; el-Firlizabadi, Kamlsu I-Muki; Tercimesi
(el-Okyanlsu 'I-basit fi tercemeti’l-kamQsi ’I-mu/if), 5/4265.

383 bn Faris, Mucmelu’I-luga, 3/374.

33 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 315.

35 Taha, 20/124.

3% et-Taberl, Cami u’l-beyan fi te vili’lI-Kur’an, 5/497.

337 {bn Manzlr, Lisdnu’l- ‘Arab, 4/42.

38 el-FirGizabadi, Kamlsu’'[-Mukis Terctimesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’/-kdm{si’l-mukiy),
3/2125.
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kimseyi zarara ugratmak demektir.®*® Isfahant darr kelimesine kétii haldir diyerek, kot

halin birkag farkli manada kullanildigini séylemistir:

a. Ilim, fazilet ve iffetin azlig1.
b. Organlarin olmamasi veya eksikligi.

c. Mal ve makam eksikligi.>*

Darr kelimesi anlam itibariyle zaruriyet ve krizi de icine almaktadir.3*! Bu kelime

342 «

Kur’an’da farkli formlariyla 73 defa zikredilmistir.>*> “Miiminlerden -0zUr sahibi olanlar

disinda- oturup kalanlar, mallari ve canlariyla Allah yolunda cihad etmekte olanlara esit

olamazlar.”*® Bu ayette darar lafz1 genel manada Ozir sahibi olarak cevrilmistir.
Zemabhseri bu lafzin, korliik, topallik, yatalaklik gibi ziirler oldugunu sdylemistir.3*
Kur’an’in “Onlar oylesine yoksulluk ve sikinti cekmisler, oyle sarsimiglard: ki

peygamber ve yamindakiler, ‘Allah in yardimi ne zaman gelecek?’ demeye basladilar. "%

ayetinde ise miibalaga ism-i fail kalibinda zarrau ¢/ gelmis olup, fakirlik, yoksulluk,

ser ve afet manalarina gelmektedir.34

6.7. Meskene

Meskene kelimesi sozliikte, higbir seye sahip olmayan kisiye denir ve fakirden
daha asag1 seviyededir.?¥’ Fakirlik, insanin hareketlerini kisitladigi igin miskin
denmistir.3*® Ayrica Araplar, meskene kelimesini sakin, zayif, agirbash Kkisiler icin

kullanmistir. Ancak meskene kelimesinin yaygin anlami yoksulluktur.349

Meskene kelimesi Tirkceye miskinlik, tembellik olarak geg¢mis olup ¢ok uyusuk

olan kimseler i¢in kullanilmustir.3*°

339 {bn Manzlr, Lisdnu’l- ‘Arab, 4/43.

30 Ragb el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 613-614.

841 Tahanevi, Kessdfu Istilahati’l-Funiin ve’l- ‘Uliim, 1113,

342 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 311.

33 en-Nis3, 4/95.

34 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi t-tenzil, 2/236.

35 el-Bakara, 2/214.

%6 Razi, Mefatihu’l-Gayb, 5/73.

347 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 505; Tahanevi, Kessdfu Istilahdti’l-Funiin ve’l-
‘Uliim, 1538.

38 el-Firizabadt, Kamlsu’'[-Mukir Tercumesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kAm{si’I-mukiy),
6/5394.

39 Ezheri, Tehzibu I-luga, 10/42.

30 “https://kurankelimeleri.com/sin/sin-kef-nun/” (Erisim 25 Mart 2024).
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L« Uzerlerine zillet ve

Meskene kelimesi Kur’an’da 2 defa zikredilmistir.
meskenet damgast vuruldu... " ayetindeki meskenet asagilik, yoksulluk demektir. Bu
alcaklik ya hakiki olarak zaten kendilerinde vardir ya da cizyelerinin artirilmasindan

korkmalar1 gibi hallerle kendini gosterir.®®®

...Onlar Allah’in gazabina ugradilar ve
yoksulluk onlart kapladi...”®®* Yine bu ayette de meskene kelimesi yoksulluk olarak

¢evrilmistir.

Verilen bilgiler dogrultusunda Kur’an’da meskene kelimesi genel anlamda hakiki
anlamda yoksulluk anlaminda kullanilmigtir. Ancak Tiirkgede daha ¢ok tembellik
anlaminda kullanilmaktadir. Araplardaki kullanimina bakildiginda Tiirk¢edekine yakin
kullanim1 bulunmakla birlikte yoksulluk anlaminin daha ¢ok yayginlik kazandigi

sOylenebilir.

6.8. Imlak
Imlak kelimesi Arapcada me-le-ka (k) kokiinden gelen if’al babinin mastaridir.

Sézliikte ise, fakirlesmek, mahvetmek, sefalete diismek manalarma gelmektedir.®®®

Arapcada, insan fakir diistiigii zaman, adam fakir diistii anlammda Jda_V sl denilirdi.3%®

Imlak kelimesi Kur’an’da yalnizca 2 defa zikredilmistir.357 Zira “De ki: Gelin,
rabbinizin size neleri haram kildigini okuyayim: Ona hi¢bir seyi ortak kogsmayin. Anne
babaya iyilik edin. Fakirlik korkusuyla cocuklariniz 6ldiirmeyin... % ayetinde fakirlik
korkusundan dolay1 ¢ocuklarini dldiiren cahiliye Araplarinin bu tavri imlak kelimesiyle
ifade edilmistir. Bir diger ayette de yine cahiliyenin ayni tavr1 ayni lafizla ifade

edilmistir.®°

Imlak kelimesinin Kur’an’daki kullanimina bakildiginda cahiliye Araplarinimn

fakirlesme korkusundan takindiklar1 tavri ifade etmek i¢in kullanildigi sdylenebilir.

%1 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 267.

82 el-Bakara, 2/61.

38 Beydavi, Envdru t-Tenzil ve Esrdru’'t-Te 'vil, 1/143.

%4 Al-i imran, 3/112.

35 el-Firizabadi, Kamlsu’'[-Muki;s Tercimesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kAm{si’l-mukiy),
5/4167.

36 Ezherf, Tehzibu I-luga, 9/149.

37 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 491.

%8 el-En’am, 6/151.

39 gl-fsra, 17/31.
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Kur’an-1 Kerim, cahiliye Araplarinin takindiklar1 bu tavirdan sakinmalarini, kendi asina

olduklar lafizla ifade etmistir.

7. Kazanca Vurgu Yapan Kelimeler

7.1. Kesb

Kesb kavrami ke-se-be («-S) kokiinden tliremis mastardir. Sozliikte, rizik talep
etmek, mal kazanmak, tahsil etmek anlamlarina gelmektedir.®®° insanin mal kazanmak ve

onda kar etmek gibi bir fayda elde edecegini diisiindiigii seyleri elde etmesidir.*®*

Araplar, bir adam ailesi i¢in mal veya yiyecek elde ettiginde <« S J>, ifadesini
kullanmislardir.®®? Yine, falancadan gelir/mal elde ettim anlaminda Yl Jall &S
ifadesini kullanmislardir.®®® Kesb kavrami Tiirk¢eye kazang olarak ge¢mis olup, satilan

bir mal, yapilan bir is karsiliginda elde edilen para demektir.>%*

Kesb kavram: Kur’an’da 67 defa zikredilmistir.®%® Nitekim “Kim bir kétiiliik isler
de kotiiliigii kendisini cepecevre kusatirsa iste bu kimseler cehennemliktirler. % ayetinde
kesb kavramu, kim biiyiik giinah islerse manasindadir.®®’ Yine aym baglamda kesb

368

kavrami, Nar suresinde®® giinah kazanma anlaminda kullanilmistir.®® Bu ayetlerde

Allah-u Teéla kesb kavramini manevi anlamda kullanmustir.

Kur’an’m “Ey iman edenler! Kazandiklarimizin ve sizin ig¢in yerden
cikardiklarimizin temiz olanlarindan verin.”*’° Bu ayette kesb kelimesi kazanilan mal

anlamindadir.?"*

Kur’an-1 Kerim kesb kelimesini hem maddi hem de manevi anlamda kullanmistir.

Veriler dogrultusunda manevi anlaminin daha ¢ok kullanildigi sdylenebilir. Hem

30 {bn Manzr, Lisdanu’l- ‘Arab, 1/716; Ibn Faris, Mucmelu’l-luga, 5/179.
%1 Ragb el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 910.

32 Ezheri, Tehzibu I-luga, 10/48.

33 {bn Faris, Mucmelu’I-luga, 5/179.

34 Dogan, Biylk Ttrkge Sozlik, 2036.

365 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 434.

366  eo|-Bakara, 2/81.

387 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi 't-tenzil, 1/428.
%8 en-Ndr, 24/11.

%9 Kurtubl, el-Cami ‘ li-Ahkdami’I-Kur an, 12/315.

370 el-Bakara, 2/267.

871 Razi, MefétThu’l-Gayb, 5/504.
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Tiirkcede hem de Arapgadaki kullanimina bakildiginda manevi anlamda bir kullanimin

olmadig1 goriilmektedir.

7.2. Rizk

Rizk kavrami, ra-ze-ka (&) kokiinden tiiremis mastardir. Hayir, diinyevi veya
dini bagis, pay, mideye ulasan ve onunla beslenilen sey, Allah’in hayvana (yani canlt
varliklara) yemesi i¢in var ettigi besin, kendisiyle faydalanilan sey gibi anlamlara

gelmektedir.3"?

Terim anlami olarak rizk, ihtiyaca yetecek miktarda, aylik ya da giinliik olarak,
askerlere, hakimlere, miiftii, imam ve miiezzinlere ve diger gorevlilere beytiilmalden

ayrilan gida ve esyalara denir.3"

Rizk kavrami TUrkceye rizik olarak ge¢mis olup, Allah in biitiin yarattiklarina

verdigi nimet anlammdadir.®"

Rizk kavrami, Kur’an-1 Kerim’de farkli formlarda 123 defa zikredilmistir.3"®
“Allah’n size verdigi helal ve temiz riziklardan yiyin ve iman etmis oldugunuz Allah’in

1376

vasaklarindan sakinin.’ ayetinde, Allah’in nasip ettigi, rizik diye adlandirilan

seylerdir.®”” Kur’an’1n birgok ayetinde de bu manada gegmektedir.

Rizik kavrami bazen ismi fail kalibinda gelmis olup Allah’a nispet edilmistir:
“Stiphesiz rizki veren, sarsilmaz giiciin sahibi olan yalnizca Allah 'tir.”3"® Bu ayette rizik
kavrami, rezzak (3')0) seklinde miibalaga ismi fail kalibinda gelmis olup, ¢okga rizik
veren anlamindadir. Fahruddin Razi bu lafz1 s6yle agiklamistir: &)1 sa ifadesi, Allah’in

hi¢ kimseden rizik istemediginin gostergesidir. Ciinkii zaten rizik veren Allah’tir.3"

“Size verilen rizka yalanlamayla mi karsilik veriyorsunuz? % Bu ayetin,
Kur’an’dan nasibiniz yalancilikla itham etmekten ibaret mi olacak veya yalancilikla

ithami bir rizik, bir gida yahut ge¢cim kaynagi mi goriiyorsunuz? manasinda oldugu

872 [bn Manzir, Lisdnu’I- ‘Arab, 10/115; Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 425.
3 Munawvi, et-Tevkif ‘Ald Muhimmati't-Te ‘Grif, 177.

374 “https://kurankelimeleri.com/ra/ra-ze-kaf/” (Erisim 25 Mart 2024).

85 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 227.

376 el-Maide, 5/88.

877 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hak@iki Gavamidi 't-tenzil, 2/532.

378 ez-Zariyat, 51/58.

379 Razi, Mefatthu’l-Gayb, 20/401-402.

B el.Vakia, 56/82.
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soylenmistir.®®! Bazi miifessirler bu ifadeyi, Sizler, verilen o nimetlerin siikrii olarak,
‘falanca yildizin batisindan otiirii bize yagmur yagdi’ demeyi mi uygun buluyorsunuz
seklinde yorumlamislardir.®®? Bu, rizkin siikriinii, Allah’a degil de bir y1ldiza yapilmasi
gerektigine inananlara yonelik bir sorudur.®®® Zira bunlar, rizkin yildizdan geldigine

inananlardir.

Kur’an-1 Kerim rizk kavramini hakiki manada kullarina verdigi her tiirlii nimetler

icin kullanmistir. Arapga ve Tiirkgedeki kullanimlarinin da ayni oldugu goriilmektedir.

7.3.Ribh
Ribh kavrami ra-be-%a (=) kokiunden gelmektedir. Ticarette kazang elde etmek,
ticaret i¢in tabir edilen at ve deve siirlisli, aligveristen kaynaklanan artis anlamlarina

gelmektedir.38

Daha genis bir tanimla ribh kavrami, bir isten elde edilen her tiirlii fayda igin
kullanilmis olup, bu fayda bazen tiiccara bazen de ticarete dayandirmaktir.®® Ribh
kavrami, Kur’an’da sadece bir yerde zikredilmistir.3®® Nitekim sadece, “Bu sebeple

ticaretleri kar etmemis ve dogru yolu da bulamamislardir. 8

ayetinde zikredilmis olup,
bu kavram ticarete nispet edilmistir. Ayetteki ticaretleri kar etmedi kismi kafir ve
miinafiklar, korliigii, saskinligi, korkuyu ve tirkekligi basirete, istikamete ve giiven i¢inde

olmaya tercih edip alisverislerinde kar etmediler manasindadir.>®

8. Haksiz Kazanca Vurgu Yapan Kelimeler

8.1. Riba
Riba kavrami Arapcada re-be-ve (s.) kokunden tireyen illetli bir kelimedir.

Sozliikte, bir nesnenin sigip kabarmasi, tepe, artis, fazlalik, yiikseklik, nema anlamlarina

381 Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirk¢e Medl ve Tefsir, 5/231.

382 Razi, Mefatthu’l-Gayb, 21/260.

383 Muhammed Ali es-Sab(ni, Safvetii 't-Tefasir (Mektebetii’l-> Asriyye, 2020), 3/1275.

34 fbn Manz(r, Lisdnu’l- ‘Arab, 2/442; Y&kt el-Hamevi, Mu ‘cemu’I-Buldan, 3/23; Ragib el-Isfehant,
el-Mufredat fi Garibi’l-Kur an, 409.

385 el-Firizabadt, Kamlsu’'[-Muki;r Tercimesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kAm{si’l-mukiy),
2/1122.

36 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 219.

%7 el-Bakara, 2/16.

38 et-Taberl, Cami 'u’l-beyan fi te vili’I-Kur’dn, 1/134.
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gelmektedir.®®® Istilahta ise bir malin calismaksizin aslindan fazla olmasi ve fiiz

anlamindadir.3%°

391

Riba kavrami Tiirkgeye faiz*®* olarak geg¢mistir ve isletmek i¢in odiing verilen

paraya karsiik alinan kdr, getiri anlamindadir. Kapitalist ekonomide ise paranin

kullanim bedelidir.3%

Cahiliye Araplarindaki ribAa daha ¢ok ribe’n-nesie denilen sekilde
gerceklesmekteydi. Borglu olan kisinin bor¢ miiddetinin sonunda bana biraz daha sire
ver, ben de bor¢ miktarint artirayim demesi seklinde olmustur.3 Araplar, bir kimse
faizle aligveris yaptiginda ona Ja )V i ifadesini;®®* bir sey arttiginda s»» s 3 L)

ifadesini kullanmuslardir.3%

Riba kavrami Kur’an’da 8 defa zikredilmistir.>%® Nitekim “Fdiz yiyenler ancak
seytanin ¢arparak sersemlettigi kimseler gibi kalkarlar. %" ayetinde riba kavrami faiz ile
aligveris yaparak Allah’in yasakladigi sekilde mali artirmak olarak terim anlamiyla

kullanilmigtr.>%

“Insanlarin mallar icinde artsin diye faizle her ne verirseniz, Allah katinda
artmaz.”3%° Bu ayette riba kelimesi hem kavram olarak faiz anlaminda hem de sozliik

anlami olarak arfiy anlaminda kullanilmistir.

Riba kavraminin gegctigi ayetler incelendiginde faiz ve arfis anlaminin 6n plana
ciktig1 sOylenebilir. Ribada bir artig s6z konusudur. Ancak bu artis hak edilen bir amel
karsiligi degildir. Bu baglamda hem Arap toplumlarinm kullanimi hem de Tiirkgedeki
kullanimin ayn1 manada oldugu ifade edilebilir. Dolayisiyla Kur’an’in riba kavramim

kullanimiyla diger kullanimlar birbiriyle ortiismektedir.

389 {bn Manzr, Lisdanu’l- ‘Arab, 14/304; Ragib el-Isfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 412.
80 *Umara, Kamisu I-mustalahati’I-iktisadiyye fi’l-hazérati’lI-Islamiyye, 240.
391 “https://kurankelimeleri.com/ra/ra-be-vav/” (Erisim 25 Mart 2024).

392 Dogan, Biylk Turkge Sozlik, 1123.

893 bn Faris, Mucmelu’I-luga, 2/483.

3% Eb0 Nasr el-Cevheri, Tdacu I-luga ve Sthahu’l- ‘Arabiyye, 6/2350.

3% Ezheri, Tehzibu ’I-luga, 15/195.

3% Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 220.

397 el-Bakara, 2/275.

38 Razi, Mefétihu’l-Gayb, 6/6.

39 er-R(m, 30/39.
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8.2. Gull
Gull kelimesi Arapcada ga-le-le Ji& kokiinden gelmektedir. KoK itibariyle ihanet
etmek, bir seyi gizlice almak anlammdadir.*® Bu kelime Araplarda 6zellikle ganimete

kars1 ihanet edildiginde kullanilmistir.*%

Araplar gull kelimesini genel olarak alisveris, hibe, emanet, 6diing gibi akitlerde
aldatma igin kullanmislardir.*®? Yine Araplarda kurban kesiminde, kurbani kesen Kkisi,

kurbanin derisinde et birakirsa, hayvani kesen ve derisini yiizen kimse aldatti/hainlik yapti

anlaminda Juwd)s 3 Jel ifadesi kullanilirds, 3

Gull kelimesi Kur’an’in bir ayetinde farkli formlarda ve ihanet etmek anlaminda

404«

3 defa zikredilmistir. Hicbir peygamber savasanlarin hakkini zimmetine gegirmez.

Kim boyle bir haksizlik yaparsa kiyamet giinii, zimmetine gegirdigini yiiklenmis olarak

gelir... "%

Gull kelimesinin ayetteki kullanimmna bakildiginda Araplarin kullanimiyla ayni
oldugu goriilmektedir. Nitekim Araplarda kisi ganimetten bir sey aldigi zaman ¢35 Je
pirall 4 denilirdi.*® Gull kelimesinin Tiirkgede dogrudan bir kullanimi yoktur.

9. Malin Helak Olmasina Vurgu Yapan Kelimeler

9.1. Helak

Helak kelimesi, yok olmak, 0&lmek, telef olmak, ¢okils, anlamlarina
gelmektedir.®®” Ragib el-Isfahani helak kavramimin 3 farkli manada kullamldigimi
bildirmistir: Bir seyin kaybedilmesi, bir seyin sekil degistirmesi veya bozulmasi ve

0lim. 408

Kur’an’da heldk kavrami 68 defa zikredilmis olup genel manada helak olmak,

0lmek, telef olmak, felakete ugramak, mahvolmak, toptan kokiinli kazimak anlamlarina

400 Eb0 Nasr el-Cevher?, Tdacu 'I-luga ve Sthahu’l- ‘Arabiyye, 5/1784.

401 {bn Manzdr, Lisdnu’I- ‘Arab, 11/500.

402 Ezheri, Tehzibu I-luga, 11/279.

403 Eb0 Nasr el-Cevher?, Tdacu 'I-luga ve Sthahu’l- ‘Arabiyye, 5/1785.

404 “https://kurankelimeleri.com/gayin/gayin-lam-lam/” (Erisim 24 Mart 2024).
45 Al-j imran, 3/161.

406 Zebidi, Tdacu'l- ‘Ariis min Cevahiri’l-KamQs, 3/116.

47 Tbn Manzdr, Lisdnu’l- ‘Arab, 10/503; Ibn Faris, Mucmelu’l-luga, 6/62.

48 Ragib el-Isfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 1118.
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1410

gelmektedir.*®® Bu manalarin disinda “Pek ¢cok mal harcadim. "*'° ayetinde helak kavrami

harcamak manasindadir.

Yine “Eger biz bundan once onlart bir azapla helak etmig olsaydik mutlaka soyle
diyeceklerdi: ‘Ey rabbimiz! Bize bir peygamber gonderseydin de su zillet ve rezillik
basimiza gelmeden énce ona uymus olsaydik.”*** ayetinden helak edilmenin niibiivveti

inkarla dogrudan baglantili oldugu anlasilabilmektedir.**2

Bu bilgiler 1s18inda helak kavrami, hem diinyevi anlamdaki bir ¢okils veya yok
olma hem de insanin yapmis oldugu amellerden o6tiirii ahirette mahvedici ac1 bir azaba

ugramasi anlamindadir.

9.2. Israf

Israf kelimesi, Arapgada se-ra-fe < kokiinden gelen if‘al babmin mastaridir.
Sozllkte, insanin islerinde orta yoldan sapmasi, haddi asmak, mali bosa harcamak, bos
amaglar ugruna ¢ok mal harcamak demektir.*** Mal1 bosa harcayan kimseye ise musrif

denmektedir.*4

Istilahta israf, nafakada sinir1 agmak, insanin helal olan seyden ihtiyag
miktarindan fazla yemesi, dl¢iide asir1 gitmek anlamlarma gelmektedir.*® Buradan
anlasiliyor ki israf kavrami yalnizca maddi degil, manevi konuda da asiriya gitmek ve

gereksiz harcamaktir. Nitekim Zemahgeri (6. 538/1143) seref kelimesinin anlamini
nafaka ve diger seylerde haddi asmak olarak belirtmistir.4®

Israf kavrami, Kur’an-1 Kerim’de degisik formlarryla birgok yerde gegmektedir.

Taha Suresi’nin “Haddi asani, Rabbinin ayetlerine iman etmeyeni iste biz, béyle

2417

cezalandririz. ayetindeki haddi asan kism1 hak dine karsi olan haddi asma tezahiirii

olan tutum ve tevhid inancindan sapmak gibi anlamlara gelmektedir.*'8

409 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 537.

410 el-Beled, 90/6.

41 Taha, 20/134.

42 7eccac, Me ‘Gni’l-Kur’én ve I ‘rébuhu, 3/381.

43 Ragb el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 493.

44 el-FirGzabadi, KamQsu’I-Muhit Tercimesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kAm{si’I-muhiy),
4/3730; *Umara, Kamasu I-muszalahadti 'l-iktisadiyye fi'l-hazérati’I-Islamiyye, 49.

415 Curcani, Kitdbu 't-Ta ‘rifat, 21.

46 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakiki Gavamidi’t-tenzil, 2/661.

47 Taha, 20/127.

418 et-Taberi, Cami u’l-beydn fi te vili’l-Kur dn, 5/499.
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Yine bagka bir ayette israf kavrami hasat zamani da hakkini verin ve israf

etmeyin.*°

seklinde gecmektedir. Bu ayette Allah, haddi asma anlamina gelen biitiin
israflar1 yasaklamis olup Allah’in koydugu miktarin altina inmekle de {istiine ¢ikmakla

israf olacagini bildirmistir. Bu anlam israf kavraminin bilinen en meshur manasidir.

Verilen bilgiler neticesinde israf kavraminin Kur’an’da hem maddi hem manevi

anlamda kullanildig1 gériilmektedir. israf kavrami Tiirkgede daha ¢ok maddi anlamda
savurganlik, tutumsuzluk manasindadir.*?°

9.3. Husran
Hiisran kavrami, ha-si-re (u~3) koklnden tireyen mastardir. Liigatte, kayba

ugramak, zarara ugramak, bir nesneyi eksiltmek, sermayenin azalmasi, batmak, zarar
ziyana ugramak demektir. Ticarette zarar edene Aasir denmistir.*?
Kur’an’da hiisran kavrami, diinya ve ahiret mutlulugundan mahrum kalip ziyana

ugramak demektir.4%2

Bu baglamda Kur’an’daki su ayet, hiisran kavramini
Ozetlemektedir: “Kesin olan su ki, asil hiisrana ugrayanlar, kiyamet giiniinde hem
kendilerini hem de yakinlarint ziyan edecek olanlardir. Bilesiniz ki kesin hiisran iste
budur!”*?® Bu kavram, Kur’an’da hem ticari agidan hem de uhrevi acidan zarar etme

anlamida kullanilmistir.*?*

Kur’an-1 Kerim’de farkli sekillerde 65 defa zikredilmis olup 3 farkli manada

kullamlmistir.*?® Nitekim “Allah’t birakip da seytan: dost edinen kimse elbette apagik bir

1426 427

Ziyana diigmiis olur. ayetinde hiisran, zarara ugramak anlamindadir.

Hiisran kavrami, Kur’an’n, “Olgiiyii diizgiin tutasiniz ve eksik tartmayasiniz. "*?8

ayetinde, teraziyi eksik tartmak veya tartry1 noksan yapmak manasmdadir.*?® Hiisran

kavraminin Kur’an’daki tiglincli anlami ise: “Bu durum karsisinda Allah’a karst dsi

49 el-En’am, 6/141.

420 “https://kurankelimeleri.com/sin/sin-ra-fe/” (Erisim 25 Mart 2024).

421 Tbn Manzdr, Lisdnu’l- ‘Arab, 4/238; Ragib el-lsfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 340.

422 Mustafa Sinanoglu, “https:/islamansiklopedisi.org.tr/husran”, TDV Isldm Ansiklopedisi (Erisim 25
Mart 2024).

423 gz-Zuimer, 39/15.

424 Ragb el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 340.

45 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 179.

4% en-Nisa, 4/119.

427 Rurtubl, el-Cami  li-Ahkdami’I-Kur 'én, 5/492.

428 er-Rahman, 55/9.

429 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakiki Gavamidi’t-tenzil, 6/502.
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olursam beni Allah’a karsi kim korur? (Size uyarsam) benim ancak zararimi

430 ayetinde ise hiisran kavrami, tef‘il babinin mastar1 formda gelmis olup,

431

artarirsiniz.

amellerime zarar verir ve onlar: gegersiz hale getirirsiniz anlamindadir.

10. Malin Bagkasindan Esirgenmesine Vurgu Yapan Kelimeler

10.1. Buhl (Cimrilik)

Buhl kelimesi sozliik anlami olarak, cimri olmak, nimetleri, ihtiyaglari,
esirgenmesi dogru olmayacak kisilerden esirgemek, men etmek gibi anlamlara
gelmektedir.*32 Bahil (Js4) cimrilik yapan, bahil (Js) ise cokca cimrilik yapan kimseye

denir. Buhl kelimesinin zitt1 comertliktir.*33

Araplar, bir kimse malini herkesten hatta ailesinden dahi sakindigindan ona bail
lafzin1 kullanmislardir.*** Tiirkcede ise dogrudan bu#l kelimesinin kullanimi olmamakla

birlikte tamahkar, cok cimri seklinde ¢evrilmistir.*®

Buhl kelimesi tiirevleriyle Kur’an’da 12 defa ge¢gmektedir.**® Kur’an’da cimrilik,

437 hem de kisinin kendisine kars1 yapmis oldugu cimrilik olarak

hem bagkasina kars1
gecmektedir. “Iste siz Allah yolunda harcama yapmaya ¢agriliyorsunuz, fakat icinizden
bir kismu cimrilik ediyor. Halbuki cimrilik eden ancak kendine karsi cimrilik etmis

olur. %38

Buhl kelimesinin Arapga ve Tiirk¢e kullanimlari incelendiginde Kur’an’daki
kullanimla ayn1 oldugu sdylenebilir. Ancak Kur’an-1 Kerim bu kelimeyi manevi anlamda

da kullanmustir.

10.2. Suhh
Suhh kelimesi, se-ha-ha (z=~%) kokiinden tiiremis mastardir. Sozliikte hirsh bir

sekilde cimri olmak, en siddetli cimrilik, adet haline getirilen hirsla birlikte cimrilik

430 Had, 11/63.

431 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi’t-tenzil, 3/436.

432 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakiki Gavamidi’'t-tenzil, 1/123.

48 Umara, Kamlsu I-mustalahati’l-iktisadiyye fi'l-hazarati’I-Islamiyye, 83; el-Firtizabadi, KamQsu 'I-
Mufit Tercimesi (el-OkyanQsu ’I-basit fi tercemeti’l-kamQsi ’I-mufif), 5/4345.

434 fbn Dureyd, Cemheretu 'I-Luga, 1/292.

45 “https://kurankelimeleri.com/be/be-hi-lam/” (Erisim 25 Mart 2024).

436 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 82.

47 Al-i imran, 3/180; en-Nisa, 4/37; et-Tevbe, 9/76.

438 Muhammed, 47/38.
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anlamlarina gelmektedir.**® Asir1 cimrilik yapan kimseye sah1h**® bu kelimenin ¢ogulu

ise esihha ve sihah seklindedir.**

Suhh kelimesi, Kur’an’da 3 yerde mastar olarak, 2 yerde esikha seklinde ¢ogul
olarak gecmektedir.**? Nitekim “Nefisler de cimrilige meyillidir.”**® ayetinde suhh
kalibinda gelmistir. Bu ayette cimrilik, cimriligin hi¢bir zaman kaybolmadan stirekli

bulunmas1 ve bencilligin nefsin dogasinda var olmasi anlaminda kullanilmistir.*44

Suhh kelimesi genel manada cimrilik anlamina gelmektedir. Ancak bu kisimda
buhl kavramiyla arasinda ince bir fark oldugu anlasilmaktadir. Bu baglamda buhl

kelimesi suhh kelimesinden daha hususidir. Araplarda da bu sekilde kullanilmistir.**

11. Mahn Karsiliksiz Verilmesine Vurgu Yapan Kelimeler

11.1. infak

Infak kavrami Arapcada ne-fe-ka (&) kokiinden tiireyen ifal babinin mastaridir.
Sozlikte ne-fe-ka kokiiyle, tiinel, mali iyi satmak, bir nesnenin tiikkenmesi, malin
kaybedilmesi veya azlig1, tiikkenen sey, harcanmis mal anlamlarina gelmektedir.**® If*al
bab1 bu kelimeyi gecisli hale getirip, mali elden ¢ikarmak, sona erdirmek gibi anlamlar
yiiklemistir.**’ Istilahta ise, hayatin devamu i¢in ihtiya¢ duyulan sey, bir seyin bagiml
oldugu sey, tasadduk etmek demektir.*4®

Genel anlamiyla infak, Allah’in hosnutlugunu elde etmek amaciyla kisinin kendi

servetinden harcama yapmasi, muhtaglara ayni ve nakdi yardimda bulunmasi demektir.*4°

Kur’an’da infak kavrami farkli kok ve tiirevleriyle 111 defa zikredilmistir.**°

Kur’an bu kavrami genel anlamda harcamak, sadaka vermek anlamlarinda kullanmaigstir.

Ancak birgok defa farkli anlamlarda da kullanmistir. Genel manada kullanildigina 6rnek

439 Ragb el-Isfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 541.

440 el-FirGzabadi, Kamlsu’l-Muhit Terctimesi (el-OkyanQsu’l-basi; fi tercemeti’l-kAmQsi’l-muhiy),
2/1156.

441 {bn ManzQr, Lisdnu’l- ‘Arab, 2/495.

442 “https://kurankelimeleri.com/sin-2/sin-ha-ha/” (Erisim 25 Mart 2024).

443 en-Nisa, 4/128.

444 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakiki Gavamidi’t-tenzil, 2/286.

45 Eb0 Nasr el-Cevhert, Tdacu 'l-luga ve Sthahu’l- ‘Arabiyye, 1/378.

48 bn Manz(r, Lisdnu’l- ‘Arab, 10/358; Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 1078.

4“7 Ezheri, Tehzibu I-luga, 9/156.

48 Tahanevi, Kessdfu Istilahati’l-Funiin ve’l- ‘Uliim, 97.

49 Mustafa Cagrici, “https:/islamansiklopedisi.org.tr/infak”,  Tiirkive Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi, (Erisim 07 Nisan 2023).

40 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 521.
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verilecek olursa: “Sana ne harcayacaklarini soruyorlar. De ki: Harcayacaginiz mal, ana-
baba, yakinlar, oksiizler, yoksullar ve yolcular icin olmalidir.”** ayetinde, infak kavrami

harcamak anlamindadir.

Infak kavraminin genel itibariyle harcamak anlamina geldigi bilgisine varilmistir.
Kur’an’a gore bu harcama, yardim etmek, karsilifinda bir sey elde etmek veya sahsi ve
ailevi ihtiyaclar1 gidermek igin yapilir.*>? Nitekim “Sarf ettikleri az veya cok herhangi bir
mal ve Allah yolunda astiklart herhangi bir vadi onlar i¢in yazilip tespit edilir ki Allah

93 ayetindeki harcamanm Allah

onlari, yaptiklarimin en giizeliyle miikdfatlandirsin.’
katinda bir karsiligimin oldugudur.** Bu amag ugruna insanlar savasmis ve Allah yolunda

mallarindan harcama yapmislardir.

Ayetler 15181inda goriilmektedir ki infak, gerek Allah rizasi i¢in gerekse diinyalik
icin bir malin harcanmasi veya tiiketilmesi demektir. Ancak infak edenin, aslinda sadece
Allah rizasini (yani uhrevi karsiligini) umarak bunu yapmasi gerektigini sdylemek, yanlis
olmayacaktir. Uhrevi amaglar i¢in yapilan infakin, diinyevi olarak temel hedefi,
sermayenin tabana yayilmasi, fakir ve muhtaglarin da kismen sermayeden
faydalanabilmesidir.**®> Sermaye, mallarin harcanmasi gibi olgular, infak kavrammin,

ekonomiyle alakali bir kavram oldugunu gostermektedir.

Cahiliye Araplarinda infak kelimesi daha ¢ok maddi anlamda kullanilmaktaydi.
Nitekim onlar, bir kimse atin1 sattiginda bunu, infak tabiriyle ifade ediyorlardi. Yani
harcamak manasina kullaniyorlardi. Ayrica Isra suresinde gecen hasyetel-infak*® ifadesi

mal endigesi anlamindadir.*®’

11.2. Zekat
Zekat kavrami ze-ke-ve (5S)) kokiinden tlireyen mastardir. Liigatte, artma, kazang,

saflik, diiriistliik anlamlarina gelmektedir.**® Mali temizlediginden dolayr temizlik

41 el-Bakara, 2/215.

452 Ragb el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 522.

453 et-Tevbe, 9/121.

4 et-Taberi, Cami’u’l-beyan fi te 'vili’l-Kur’dn, 4/382.

45 Cengiz Giines, “Kur’an’da Ticaretin Uhrevi Boyutu” 5/1 (2019), 112.
46 el-isra, 17/100.

47 Ezherf, Tehzibu 'I-luga, 9/156.

458 {bn ManzQr, Lisdnu’l- ‘Arab, 14/358.
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anlamimna da gelmektedir.**® Isfahani’ye gore bu kelimenin asil anlami, Yiice Allah’in

bereketinden kaynaklanan artistir. ¢

Terim anlami olarak ise, Allah’in kullarina 6demeyi farz kildigi, belli bir miktar
mal demektir. Zekat, vezin itibariyle salat gibidir.*®* Nitekim bu iki vezin, “Namazi kilin

1462

zekat verin. ayetinde oldugu gibi bir¢ok ayette birlikte zikredilmistir: Her iki kavram

da ayn1 anlamda kullanilabilmektedir.*

Zekat kavrami Kur’an’da birgok farkli anlamlarda kullanilmistir. Bununla birlikte
Kur’an’da farkli formlariyla 59 defa zikredilmistir.*®* “Allah’in Litfu ve rahmeti
olmasaydy icinizden hi¢chir kimse giinahtan asla armmamazdi, fakat Allah diledigini
armdirir.”*®® ayetinde zekd (.SJ) kalibinda ve bu kalibin muzari formunda gelerek,
arinmak ve arindirmak manalarina gelmektedir. Yine baska ayette, temize cikarma
anlaminda da kullanilmistir.*®® Nitekim Cuma suresinde sdyle buyrulmustur: “Ummilere,
kendi iclerinden, onlara ayetlerini okuyacak, onlar: arindiracak, onlara kitabi ve hikmeti

ogretecek bir elgi gonderen odur.”*’

Kur’an’in “Nihdyet bir gence rastladiklarinda, o kul hemen onu oldiirdii. Miisa
dedi ki: ‘Masum bir insani, bir cana karsuik olmaksizin é6ldiirdiin ha! Gergekten sen fena
bir sey yaptin!”*%® ayetinde ise, 4S) (masum) kelimesi, giinahsiz, tertemiz

anlamindadir.*®°

Zekat kavrami, mallarin artip eksilmesi acisindan riba ile zit anlamli oldugu
diisiiniilebilir. Zira “Insanlarin mallarinda artis olsun diye faizli odiing verdikleriniz
Allah katinda artmaz. Allah’in hosnutlugunu isteyerek verdiginiz zekata gelince, iste
(manevi kdrlarimi) kat kat arttiranlar onu verenlerdir.”*’° ayetinde, faizli verilen

mallarin, Allah katinda artmayacagi, temizlenmeyecegi ve Allah’in, bunun karsiliginda

49 *Umara, Kamlsu I-musalahati’I-iktisadiyye fi’l-hazérati’l-Islamiyye, 269.
460 Ragb el-Isfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 459.

41 FeyyOmi, el-Misb&hu I-Munir fi Garibi’s-Serhi’I-Kebir, 1/254.

462 el-Bakara, 2/43.

43 Tahanevi, Kessdfu Istilahati’l-Funiin ve’l- ‘Uliim, 907.

44 Canga, Kur'an-1 Kerim Lugati, 244.

465 en-NQr, 24/21.

466 g]-Bakara, 2/129; Al-i imran, 3/77; en-Nisa, 4/49; en-Necm, 53/32.
47 el-Cuma, 62/2.

468 el-Kehf, 18/74.

49 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi’t-tenzil, 4/100.

470 er-R(m, 30/39.
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sevap vermeyecegi bildirilmistir. Fakat Allah rizasi i¢in zekat verenlerin manevi
karlarinin kat kat arttig1 bildirilmistir. Yiice Allah, ribay1 kabul etmez ve arttirmaz, zekat

kabul eder ve on kat fazlas1 ya da daha da fazla katlariyla miikafatlandirir.4"*

Ayetler 15181inda Kur’an’in zekat kavramini dini bir gorev olarak kullanmasinin
yani sira daha ¢cok manevi anlamda kullandig1 sOylenebilir. Kur’an zekat kavramini
armmak, temizlemek anlaminda kullanmistir. Bu anlam1 Allah rizasi i¢in harcanan mal

iizerinden kullanmustir. Arap toplumlarindaki kullanim da aynidir.*"?

11.3. Sadaka

Sadaka kavrami, dogruluk manasina gelen sidk kavraminin kokiinden tliremistir.
Sozliikte, ihtiyaci olanlara verilen bagis, goniillii verilen mal, fakirlere Allah rizasi i¢in
verilen sey, gosteris yapmaksizin dogruluk ve ihlasla verilen mal, Allah Teala tarafindan

karsiliginda sevap verilen mal anlamlarina gelmektedir.*’3

Sadaka, zekata gore daha kapsamlidir.*’* Zekata sadaka dense de aslinda sadaka
goniillii; zekat ise zorunlu olarak verilen maldir. Zekata sadaka denilmesi iki yondendir:
Birisi malin arindirilmasi ile sthhate ve kemaéle delalet etmesi, digeri de zekat verenin

imanda sidk ve samimiyet sahibi olmasina delalet etmesidir.*™

Sadaka kavrami, Kur’an’da farkli formlariyla 25 defa zikredilmistir.*’® “Onlar
armdirmak ve temize ¢ikarmak iizere mallarindan sadaka al!”*"" ayetindeki sadaka,

mallarin bereketlenip artmas1 anlamindaki zekat, manasindadir.*’®

“Kadinlara mehirlerini borcunuzu oder gibi verin. Eger onun bir kismini size
goniil razistyla verirlerse afivetle yiyin~*'® ayetindeki sadukat (<dx=) lafz1, sadaka

kavraminin cemisi olup, mehirler demektir.*®® Sadaka kavram, “Yaralamalarda da kisas

471 Rurtubd, el-Cami * li-Ahkdmi'I-Kur'dn, 13/493.

472 FeyyOmi, el-Misb&hu I-Munir fi Garibi’s-Serhi’I-Kebir, 1/254.

473 Tbn Manz(r, Lisdnu I- ‘Arab, 10/196; Ragib el-lsfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 585; Ciircant,
Kitdbu’t-Ta ‘rifdt, 138; el-Fir0zabadl, Kamlsu’-Mujhiz Tercimesi (el-OkyanQsu’[-basiy fi
tercemeti’l-kamQsi ’I-mu/if), 5/4065.

474 Tahanewvi, Kessdfu Istilahati’l-Funiin ve’l- ‘Uliim, 1074.

475 Ragb el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 585.

476 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 300.

477 et-Tevbe, 9/103.

478 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakiki Gavamidi’t-tenzil, 3/176.

479 en-Nisa, 4/4.

40 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakdiki Gavamidi t-tenzil, 2/28.
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7481 ayetinde ise bagislama

vardir. Kim kisas1 bagislarsa bu kendisi icin kefaret olur.
anlamindadir.*®? Bu ayette Kur’an-1 Kerim sadaka kavramimi manevi anlamda

kullanmustir.

11.4. Hayr
Hayr kelimesi, sa-ye-ra (=) kokiinden gelen mastardir. Liigatte, iyi, miikkemmel,
herkesin elde etmek istedigi sey, hayranlik uyandirici, tercih edilen sey, liituf, kendisinde

fayda bulunan mal anlamlarina gelmektedir.*

Hayr varilmasi sevilen, istenilen sey olmakla birlikte iki tlirliidiir: Biri hayr
mutlaktir ki, o bizzat nesnenin daima kendisinin istenilen veya sevilen bir sey olmast;
ikincisi ise hayr1 mukayyettir, o da insanin kendisinde bulunan iyi seylerdir.*3* Isfahani
hayr1 mutlag1 soyle agiklamistir: Mutlak hayir, karma hayirdir. Bu, bir seyin, biri i¢in
hayir, baskasi icinse ser olabilen seydir.*®® Nitekim Kur’an’da, “Saniyorlar mi ki, onlara
mal ve evlatlar verirken yalmizca iyilikleri icin cirpiniyoruz!”*® ayetinde kendilerine

verilen hayirlarin aslinda onlar i¢in ser oldugu bildirilmektedir.

Izutsu’ya gore hayr kelimesi, olduk¢a genis kapsamli bir terim olmakla birlikte,
her bakimdan degerli, kullanigh, faydali ve makbul goriilen neredeyse her seyin

karsiligidir.*8’

Hayr kelimesi Kur’an’da farkli tiirevleriyle 196 defa zikredilmistir.*®® Hayr
kavrami hem diinyevi hem de uhrevi anlamda kullanilmaktadir. Nitekim “Birinize oliim
vaklastiginda, eger geriye hayr (mal) birakiyorsa anasina, babasina ve akrabasina uygun
bir vasiyette bulunmasi, sakinanlara bir bor¢ olmak iizere yazildi.”*®° ayetinde, geride

birakilan diinyalik mal anlamindadir.**°

4L el-Maide, 5/45.

42 Ragb el-Isfehani, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 585.

483 bn Manzlr, Lisdnu’l- ‘Arab, 4/1266; Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 364.

484 el-FirGzabadi, Kam(su’I-Muhit Tercimesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kAm{si’l-mukiy),
2/1925.

485 Ragb el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 365.

486 el-Mii’mintn, 23/56.

487 Toshihiko Izutsu, Kur’an’da Dini ve Ahldki Kavramlar (Istanbul: Pmar Yayinlari, 2019), 328.

488 Canga, Kur’an-1 Kerim Lugati, 193.

49 el-Bakara, 2/180.

40 et-Taberi, Cami u’l-beydn fi te vili’l-Kur dn, 1/420.
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“Stileyman soyle demigsti: Bunlar oyle hosuma gitti ki, giines tamamen gozden
kayboluncaya kadar Rabbimi zikretmekten beni alikoydu. *** ayetinde yine genel manada
diinyalik mal anlamindadir. Ancak ayeti kerimenin siyak sibakina gére buradaki malin,

492

Hazret-i Siileyman’1 mesgul eden atlar,”™“ oldugu anlasilmaktadir.

“Allah’a karst gelmekten sakinanlara, ‘Rabbiniz size ne indirdi?’ diye sorulur.
Onlar ‘Hayw indirdi’ derler. Bu diinyada iyilik yapanlara giizel sonuglar vardir. Ahiret
yurdu daha da haywrhdir. Allah’a karsi gelmekten sakinanlarin yurdu ne giizel! 4%
ayetinde, miiminlerin cevabi olan Haywr indirdi kismindaki hayr, dogru ve gergek bilgiler

manasindadir.*%*

Hayr kavramiyla mal kavrami bazen birbirlerinin yerine kullanilabilir:*%® “Hayr
icin yaptiginiz her harcama kendiniz icindir. Verdiklerinizi ancak Allah rizasi igin
verirsiniz. Hayw icin yaptiginiz her harcamamin karsiligini da hicbir haksizliga
ugratilmaksizin tam olarak alacaksiniz.”**® Bu ayette hayr dogrudan mal anlaminda

kullanilmigtir. 4%

Araplarin hayr kelimesini kullanimlari incelendiginde daha ¢ok ahlaki anlamda
iyilik, giizellik olarak kullanildig1 gézlemlenmistir. Bunun yaninda mahsullerine iyi gelen

yagmur gibi her tiirlii sey icin de hayr kelimesini kullanmislardir.4%®

Verilen bilgiler neticesinde Kur’an’in, hayr kelimesini hem maddi anlamda mal
olarak hem de manevi anlamda iyilik olarak kullandig1 goriilmektedir. Bunun yani sira
cahiliye Araplarindaki kullanim daha ¢ok manevi anlamdadir. Ancak nadiren de olsa

maddi anlamda kullanmiglardir.

491 Sad, 38/32.

492 Zemahseri, el-Kessdf ‘an Hakiki Gavamidi’t-tenzil, 5/842.

498 en-Nahl, 16/30.

4% Karaman vd., Kur’an Yolu Tiirk¢e Meal ve Tefsir, 3/391.

495 zutsu, Kur’an’da Dini ve Ahldki Kavramlar, 329.

4% el-Bakara, 2/272.

497 Yahya b. Sellam, et-Tesarif li-Tefsiri’I-Kur'an mimma Istebehet Esmauhu ve Tasarrafet Me ‘anih,
1/174.

498 Ezherf, Tehzibu I-luga, 8/120.



58

11.5. Thsan
Thsan kelimesi, sa-se-ne (c~=) kokinden gelen if*al babmin mastaridir. Sozliikte,
hayir isleme, sadaka verme, iyilik yapmak veya bir seyi giizellestirmek anlamlarina

gelmektedir.**°

Izutsu, ihsan kavramini bilinen manalarindan farkli agiklamistir: En genel
anlamiyla ‘giizellik yapmak’ demektir. Fakat Kur’an’da bu kelime esas itibariyle iki 6zel
‘giizellik’ icin kullanilmaktadir ki, bunlar, Allah’a goéniilden baglilik ve bundan

kaynaklanan biitin amellerdir.>%

Isfahani’ye gore ihsan kavrami, bagkasina iyilik ve isini giizel yapmak manasinda
cift yonlidir.® “Sonra iyilik edenlere (nimetimizi) tamamlamak ve her seyi aciklamak
icin, bir hidayet ve rahmet olmak izere Miisa 'ya kitab: indirdik ki rablerinin huzuruna

2502

varacaklarina inansinlar. ayetinin izahi, diinyada iyilik isleyen Musa’ya nimetimizi

503

tamamladik seklinde oldugunda,™ ayetteki ihsan kavraminin, bagkalarina 1yilik yapmak

oldugu manasi anlagilmaktadir.

“Onlar (takva sahipleri) bollukta da darlikta da Allah yolunda harcarlar,
ofkelerini yenerler, insanlari affederler. Allah isini giizel yapanlar: sever.”®** ayetinde
thsan kavrami, ismi fail kalibinda gelmis olup, isin giizel yapilmasi anlamindadir. Izutsu,
bu ayet dogrultusunda ihsanin semantik igerigini, takvanin belirledigini ve muhsin
kelimesinin, goniilden baglilikla islenen cesitli amellerin failini ifade etmek icin

kullanilan muttakinin es anlamlis1 oldugunu bildirmistir.>%®

Ihsan kavrami, Kur’an’in, “Allah yolunda harcama yapin; kendi ellerinizle
kendinizi tehlikeye atmayn. Iyilik edin, kuskusuz Allah iyilik edenleri sever. % ayetinde,

infak kavramiyla birlikte zikredilmistir. Zira Kurtubi bu ayeti sdyle aciklamistir: Yiice

49 el-FirGzabadi, Kam(su’I-Muhit Tercimesi (el-Okyanlsu’l-basit fi tercemeti’l-kAm{si’l-muhiy),
6/5324.

500 Jzutsu, Kur’an’da Dini ve Ahldki Kavramlar, 337.

501 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi Garibi’l-Kur’an, 285.

502 el-En’am, 6/154.

508 et-Taberl, Cami u’l-beyan fi te vili’l-Kur’dn, 3/585.

504 Al-i imran, 3/134.

505 lzutsu, Kur’an’'da Dini ve Ahldki Kavramlar, 337.

506 el-Bakara, 2/195.
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Allah’1n, ‘Ihsan ediniz’ buyrugu ile kastedilen, itaat ugrunda infakta bulunmamz halinde

ihsan ediniz, demektir.%%7

Kur’an-1 Kerim, ihsan kelimesini ¢ok genis ¢apli kullanmistir. Zira Allah igin
iyilik yapmak, harcama yapmak, ana babaya iyilik yapmak gibi fiillerin tamamini ihsan

kelimesiyle ifade etmistir.

fhsan kelimesinin, Arap toplumlarindaki ve giiniimiiz Tiirkcesindeki anlamlar
incelendiginde bu kelimenin Kur’an’da oldugu kadar genis ¢apli kullaniminin olmadigi
sOylenebilir. Genel manada bir kimseye iyilikte bulunmak, gonlinden gelerek bir seyler

vermek, bagista bulunma anlaminda kullamldig1 s6ylenebilir.>%®

507 Kurtubi, el-Cami  li-Ahkdami’I-Kur’an, 3/31.
S8 Dogan, Bliyuk Tlrkce Sozliik, 4041.
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SONUC

Kur’an-1 Kerim hem dini hem de sosyal hayata rehberlik eden bir kaynaktir.
Bununla birlikte igerisinde toplumsal adalete, zekat, infak gibi sosyal yardimlasma

ilkelerine ve ticaret etigine dair yonlendirmeler barindirmaktadir.

Bu c¢alisma, Kur’an’da gecen ekonomiyle alakali kelimelerin ¢ok yonlii analizini
gerceklestirmek icin bir gerceve saglamistir. Ilgili kelimelerin sozliik anlamlari, kok
anlamlar1 tlizerinde yapilan incelemeler, Kur’an’daki bu kelimelerin zengin ve derin

anlam diinyasini anlamaya yardimci olmaktadir.

Ik olarak cahiliye Araplarmin bu kelimeleri nasil kullandigina odaklanarak,
Kur’an’daki kullaniminin daha iyi anlagilmasina katkida bulunulmustur. Bu, kelimelerin
tarihsel ve kiiltiirel baglamini anlamaya ve Kur’an’daki mesajlarin nasil algilandigini
anlamaya yardimci olmak i¢in yapilmistir. Daha sonra, Kur’an’da ekonomiyle alakali
kelimelerin giliniimiizde nasil kullanildigina odaklanilarak, Kur’an’daki kullanimlartyla

arasindaki baglam incelenmistir.

Calisma, Kur’an’daki ekonomiyle alakali kelimelerin farkli kiiltiirler ve toplumlar
arasinda nasil yorumlandigina dair bilgiler sunmaktadir. Ayrica bu caligsma, ilgili

kelimelerin kiiltiirel ve tarihsel baglamlarda nasil sekillendigini sunmaktadir.

Kur’an’da gecen ekonomiyle alakali kelimelerin incelenmesinde semantik analiz,
onemli bir yere sahiptir. Ana konu, anlamlart ve kullanimlar1 itibariyle Kur’an’da
ekonomiyle alakali kelimeler olmasina ragmen, semantik metodun, ¢aligmanin genel

amacina ve igerigine oldukca katki sagladigint vurgulamak gerekir.

Semantik analiz, Kur’an’da gecen ekonomiyle alakali kelimelerin sadece ylizeysel
anlamlarim1 degil, aynt zamanda bu kelimelerin derin anlamlarim1 ortaya c¢ikarma
noktasinda yardimci olmustur. Ayrica ilgili kelimelerin kullanimlar1 ve anlamlar

arasindaki baglami ortaya koymada semantik analizin 6nemini belirtmek gerekir.

Daha once semantik alanda yapilmis c¢alismalar ve ticaretle ilgili kavramlarin
farkli agilardan incelenmis olmasina ragmen, ekonomiyle alakali kelimelerin detayli bir

semantik analizi yapilmamistir. Calisma, bu baglamda, Kur’an’da ge¢en ekonomiyle
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alakali kelimelerin semantik analizine ve ilgili kelimelerin farkli agilardan incelenmis

oldugu literatiire katkida bulunmay1 amaglamaktadir.

Anlamlar1 ve kullanimlar1 itibariyle Kur’an’da gegen ekonomiyle alakali
kelimelerin incelenmesi iizerine yapilan bu ¢alismanin sonuglarindan yola ¢ikilarak farkl
kiltiirel ve dini baglamlarda ekonomik esitligin nasil anlasildig1 ve uygulandig {izerine

caligmalar yapilabilir.
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